A Tt. 532/2010. sz. térvenye

SZLOVAKIA RADIOJAROL
ES TELEVIZIOJAROL,

valamint egyes torvények
modositasarol és kiegészitésérol

Kelt 2010. 12. 15-én

Mddositva:

Tt. 397/2011., hatalyos 2011. december 31-t61
Tt. 340/2012., hatalyos 2012. december 31-t61
Tt. 340/2012., hatalyos 2013. janudr 1-t61

Tt. 397/2011., hatalyos 2013. janudr 1-t61

Tt. 547/2011., hatalyos 2014. januar 1-t61

A Szlovak Koztarsasdg Nemzeti Tanacsa az alabbi
torvényt hozta meg:

l. cikkely

1.8
A torvény targya

--------

--------

(1) Szlovakia Radidja és Televizidja nemzeti, fligget-
len, tajékoztatd, kulturalis és kézmiivel6dési kozszolga-
lati intézménykeént kerll megalapitasra, mely a nyilva-
nossagnak nyujt szolgaltatasokat radi6adas és televizio-
adas (a tovabbiakban csak ,,adas”) teriiletén.
(2) Szlovéakia Radidja és Televizidja jogi személy,
székhelye Pozsony, be van jegyezve a cégjegyzékben,
tevékenységét foként szervezési egységein keresztil
végzi, melyek a kdvetkezok:
a) Szlovak Radio, melynek kdzvetitésével a nyilva-
nossagnak nyujt szolgaltatasokat a radios miisorsz0-
rés teriletén,
b) Szlovak Televizio, melynek kozvetitésével a
nyilvanossagnak nyujt szolgaltatasokat a televizids

Zakon €. 532/2010 Z. z.

O ROZHLASE
A TELEVIZII SLOVENSKA

a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov

z 15. decembra 2010

Zmena:

397/2011 Z. z. s G¢innost'ou od 31. decembra 2011
340/2012 Z. z. s G¢innost'ou od 31. decembra 2012
340/2012 Z. z. s ti¢innostou od 1. januara 2013
397/2011 Z. z., s Cinnost'ou od 1. januara 2013
547/2011 Z. z., s u¢innostou od 1. januara 2014

Nérodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tom-
to zakone:

CLI

81
Predmet Upravy
Tento zakon upravuje postavenie, poslanie, Ulohy a
¢innost’ Rozhlasu a televizie Slovenska, jej organov a
hospodarenie a financovanie Rozhlasu a televizie Slo-
venska.

§2
Postavenie Rozhlasu a televizie Slovenska

(1) Zriad'uje sa Rozhlas a televizia Slovenska ako ve-
rejnopravna, narodnd, nezavisla, informac¢na, kultirna a
vzdelavacia intitucia, ktora poskytuje sluzbu verejnosti
v oblasti rozhlasového vysielania a televizneho vysie-
lania (d’alej len ,,vysielanie®).
(2) Rozhlas a televizia Slovenska je pravnicka osoba so
sidlom v Bratislave zapisand v obchodnom registri,
ktora vykonava svoju Cinnost’ najmé prostrednictvom
organiza¢nych zloziek, ktorymi su

a) Slovensky rozhlas, prostrednictvom ktorého sa

poskytuje sluzba verejnosti v oblasti rozhlasového

vysielania,

b) Slovenska televizia, prostrednictvom ktorej sa

poskytuje sluzba verejnosti v oblasti televizneho
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musorszoras teriiletén.
(3) A (2) bekezdésben taglalt szervezési egységek 6nal-
16an gazdalkodo belsé szervezési egységek jogi szemé-
lyiség nélkdil.

3.8
(1) Szlovakia Radidja és Televizidja olyan miisorszo-
r6", melynek kiildetése kozszolgaltatas nydijtasa a nyil-
vanossagnak a miisorszoras tertiletén.
(2) A kozszolgéalat a miisorszoras teriiletén program-
szolgaltatas?, mely univerzalis (egyetemes) foldrajzi
elérhetdsége vonatkozasaban, miisoraiban sokrétii, a
szerkesztéségi fliggetlenség elve alapjan késziil szak-
képzett munkaeré kozremiikodésével és tarsadalmi
felelosségtudattal, és amely fejleszti a hallgatok és
néz6k kulturalis szinvonalat, teret biztosit a jelenkori
kulturalis és mivészeti tevékenységeknek, kozvetiti
mas nemzetek kulturalis értékeit, és elsésorban koz-
pénzbdl torténik a finanszirozasa.
(3) Szlovakia Radidja és Televizidja programszolgalta-
tasat a hirmtisorok, a publicisztikai, a dokumentummii-
sorok, a dramamiivészeti, zenei, sport- , szérakoztato és
ismeretterjeszté miisorok, a gyermek- és ifjusagi miiso-
rok, valamint egyéb miisorok alkotjak, melyek:
a) a demokracia és humanizmus elvein alapulnak, és
hozzajarulnak a nyilvanossag jogtudatanak, etikai
ontudatanak és Okologiai feleldsségtudatanak gya-
rapitasahoz,
b) partatlan, hiteles, manipuldciomentes, idészert,
érthet6 és egészét tekintve kiegyensulyozott és plu-
ralis tajokoztatast nydjtanak a Szlovak Koztarsasag
és a kilfold torténéseir6l a szabad véleményalko-
tashoz,
c) fejlesztik a Szlovak Koztarsasag lakosai nemzeti
tudatanak és kulturalis 6nazonossaganak fejlesztését
tekintet nélkil a nemiikre, fajukra, borsziniikre,
nyelviikre, életkorukra, vallasi és felekezeti hovatar-
tozasukra, politikai vagy egyéb meggy6zO6désiikre,
nemzeti vagy szociélis szarmazasukra, nemzetiségi
vagy etnikai hovatartozasukra, vagyoni helyzetikre,
nemi vagy egyeéb statusukra Ugy, hogy ezek a prog-
ramok tukrozzék a vélemények, politikai, felekezeti,
filozéfiai és miivészeti iranyzatok sokféleségét, és
hogy tdmogassak a polgari és tudasalapu tarsadalom
fejlédését,
d) feltételeket teremtenek a tarsadalmi megegyezés-
re a koziigyekben a célbol, hogy erdsodjon a kol-
csonds megértés, a tolerancia és timogatast nyerjen
a sokszinii tarsadalom Osszetartozasa.

4.8
Szlovakia Radidjanak és Televizidjanak feladatai
(1) Szlovékia Radidja és Televizidja tevékenységét a

vysielania.
(3) Organizacné zlozky podla odseku 2 st samostatne
hospodariacimi vnitornymi organiza¢nymi jednotkami
bez pravnej subjektivity.

83
Poslanie Rozhlasu a televizie Slovenska
(1) Rozhlas a televizia Slovenska je Vysielatel’om,l)
ktorého poslanim je poskytovat’ sluzbu verejnosti v
oblasti vysielania.
(2) Sluzba verejnosti v oblasti vysielania je poskytova-
nie programovej sluzby,? ktoré je univerzalna z hradi-
ska svojho geografického dosahu, programovo rozma-
nita, pripravovand na zasade redakcnej nezavislosti
prostrednictvom kvalifikovanej pracovnej sily a s poci-
tom spoloéenskej zodpovednosti a ktora rozvija kultdr-
nu uroven posluchacov a divakov, poskytuje priestor
siCasnym kultirnym a umeleckym aktivitim, spro-
stredkudva kultdrne hodnoty inych narodov a je financo-
vané najma z verejnych prostriedkov.
(3) Programovu sluzbu Rozhlasu a televizie Slovenska
tvoria spravodajské, publicistické, dokumentarne, dra-
matické, hudobné, Sportové, zabavné a vzdelavacie
programy, programy pre deti a mladez a iné programy,
ktoré
a) st zaloZené na zasadach demokracie a humaniz-
mu a prispievaju k pravnemu vedomiu, etickému
vedomiu a k environmentalnej zodpovednosti ve-
rejnosti,
b) poskytuji nestranné, overené, neskreslené, aktu-
alne, zrozumitel'né a vo svojom celku vyvazené a
pluralitné informécie o diani v Slovenskej republike
1 v zahrani¢i na slobodné utvaranie nazorov,
c) rozvijaju narodné povedomie a kultdrnu identitu
obyvatel'ov Slovenskej republiky bez ohl'adu na po-
hlavie, rasu, farbu pleti, jazyk, vek, vieru a nabo-
zenstvo, politické ¢i iné zmyslanie, narodny alebo
socialny povod, prislusnost’ k narodnosti alebo et-
nickej skupine, majetok, rod alebo iné postavenie
tak, aby tieto programy odrdzali rozmanitost’ nazo-
rov, politickych, nabozenskych, filozofickych a
umeleckych smerov a aby podporovali rozvoj ob-
Cianskej a vedomostnej spolo¢nosti,
d) utvéaraju podmienky na spolo¢ensku dohodu vo
veciach verejnych s cielom posilnit’ vzajomné po-
rozumenie, toleranciu a podporovat’ sudrznost’ roz-
manitej spolocnosti.

84
Ulohy Rozhlasu a televizie Slovenska
(1) Rozhlas a televizia Slovenska vykondva svoju ¢in-
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sajat nevében végzi, sajat szamlajara és sajat feleléssé-
gére, és radios, valamint televizids programszolgaltatoi
jogait és kotelességeit sem szerzodéssel, sem mas jogi
aktussal nem ruhédzhatja at mas jogi személyre vagy
természetes személyre.

(2) Szlovakia Radidja és Televizidja védi és tiszteletben
tartja miisorkészitd alkalmazottainak és munkatarsainak
a fliggetlenségét, Osszhangban Szlovakia Radidja és
Televizidja miisorkészit6i alkalmazottainak és munka-
tarsainak statGtumaval (8. § (1) bek. f) pont).

(3) Szlovékia Réadidja és Televizidja a miisorszoras
tertiletérdl rendelkezésre bocsatja az 1991. julius 1-e
eldtt keletkezett archivumi dokumentumokat a miisor-
sugarzas teriiletérdl mas jogi személyeknek sugarzasi
célokra vagy Gij miivek alkotdsahoz kiilén jogszabély®
szerint. Az archivumi dokumentumok rendelkezésre
bocsatasanak feltételeit Szlovakia Radidja és Televizio-
ja féigazgatdjanak javaslatara (a tovabbiakban csak
Tanacsa ( a tovabbiakban csak ,,tanacs™) hagyja jova.
(4) Szlovékia Radidja és Televizidja térvénybdl kifo-
lyolag értéktarként is miikodik kiilon jogszabalyi felté-
telek mellett.”

5.8

-7z
-7z

........

kenysége
a) legalabb két televiziés programszolgaltatas or-
szagos lefedettségli terresztrialis (foldfelszini) ana-
16g adas sugarzasaval® egészen az analdg televizids
sugarzas megszlinéséig a Szlovak Kéztarsasag teru-
letén,
b) legalabb négy radiés programszolgaltatas sugar-
zasa, melyekbdl egy a Szlovak Koztarsasagban €16
nemzeti kisebbségek és etnikai csoportok nyelvén
késziilt, tartalmilag és regionalisan kiegyensulyozott
misorok sugarzasara szolgal; ha Szlovakia Radidja
és Televizidja tobb mint négy radios programszol-
galtatast sugaroz, legaldbb négy koziluk orszagos
lefedettséggel valésul meg®, és ha csak négy radiés
programszolgaltatast nyujt, legaldbb harom kézulik
orszagos lefedettségli sugarzasban valésul meg,®
c) a kdzszolgalati terresztridlis multiplexen nyujtott
tartalomszolgaltatas”, melybdl legalabb ketté tele-
viziés programszolgaltatas,
d) a miisorok elkészitésének, legyartasanak és meg-
vételének, valamint terjesztésének (sugarzasanak)
biztositasa,
e) a sugarzott miisorok tobbségének kozérdekiise-
ge® minden egyes sugarzott programszolgaltatas-
ban,
f) a regionédlis adasok biztositasa radié- és

nost’ vo vlastnom mene, na vlastny ucet a na vlastnt
zodpovednost’ a nemdze svoje prava a povinnosti vy-
sielatel'a rozhlasove]j a televiznej programovej sluzby
previest zmluvou ani inym pravnym ukonom na int
pravnicki osobu alebo fyzickl osobu.

(2) Rozhlas a televizia Slovenska chrani a reSpektuje
nezavislost’ svojich programovych pracovnikov a spo-
lupracovnikov v sllade so Statitom programovych
pracovnikov a spolupracovnikov Rozhlasu a televizie
Slovenska [§ 8 ods. 1 pism. )].

(3) Rozhlas a televizia Slovenska poskytuje archivne
dokumenty z oblasti vysielania, vratane tych, ktoré
vznikli pred 1. jalom 1991, inym pravnickym osobam
na vysielanie alebo na vznik novych diel za Ghradu
podl'a osobitného predpisu.”’ Podmienky poskytovania
archivnych dokumentov schval'uje na navrh generalne-
ho riaditel'a Rozhlasu a televizie Slovenska (d’alej len
.generalny riaditel*) rada Rozhlasu a televizie Sloven-
ska (d’alej len ,,rada®).

(4) Rozhlas a televizia Slovenska plni Glohy zakonného
depozitara podl'a osobitného predpisu.‘”

85
Cinnost’
Rozhlasu a televizie Slovenska
(1) Hlavna ¢innost’ Rozhlasu a televizie Slovenska je
a) vysielanie najmenej dvoch televiznych progra-
movych sluZieb na dvoch celoploSnych terestrial-
nych analégovych okruhoch® a7 do ukoncenia
svojho analégového televizneho vysielania na Uze-
mi Slovenskej republiky,
b) vysielanie najmenej Styroch rozhlasovych prog-
ramovych sluzieb, z ktorych jedna je urena na vy-
sielanie obsahovo a regionalne vyvazenych progra-
mov v jazykoch narodnostnych mensin a etnickych
skupin Zijucich na Gzemi Slovenskej republiky; ak
Rozhlas a televizia Slovenska vysiela viac ako Styri
rozhlasové programové sluzby, aspoi Styri z nich sa
realizuj celoplodnym vysielanim® a ak vysiela len
Styri rozhlasové programové sluzby, aspon tri z nich
sa realizuju celoplognym vysielanim,?
c) poskytovanie obsahovych sluzieb prostrednic-
tvom verejnopravneho terestrialneho multiplexu,” z
ktorych sU najmenej dve televizne programové
sluzby,
d) zabezpeCovanie tvorby, vyroby a nakupu prog-
ramov a ich Sirenia,
e) vysielanie va¢sinového podielu programov vo ve-
rejnom zaujme® vo vysielani kazdej programovej
sluzby,
f) zabezpeCovanie regiondlneho vysielania pro-
strednictvom rozhlasovych a televiznych studii; re-
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televizidstidiok segitségével; az egyes stadidk regi-

onalis adasainak kiegyensulyozottan kell tartalmaz-

niuk anyagokat a hataskorikbe tartozé egész teri-

letrol,

2) a Szlovak Koztarsasagban €16 nemzeti kisebbsé-

gek és etnikai csoportok nyelvén készilt tartalmilag

¢és regionalisan kiegyensulyozott misorok idétarta-

manak meg kell felelnie a Szlovak Koztarsasag la-

kossdga nemzetiségi és etnikai Osszetételének; a

nemzeti kisebbségek és etnikai csoportok szdmara

késziilo misorok gyartasara €s sugarzasanak bizto-

sitdsara Szlovakia Radidja és Televizidja 6nallé

szervezeti egységeket hoz létre Szlovakia Radidjan

és Televizidjan beldl,

h) szem el6tt tartani a siketek és egyéb szocialis ki-

sebbségek sziikségleteit a sugarzés soran,”

i) teret biztositani a regisztralt egyhazaknak és val-

l4si kozosségeknek'® az adéasban,

J) €16 adasokat és felvételeket megvalositani a jeles

tarsadalmi eseményekr6l a politikai, a kulturalis, a

felekezeti, a miivészi és sportélet teriiletérol,

k) adasid6 biztositasa politikai reklamok sugarzasa-

ra kiilén jogszabalyok szerint,™"

1) a sziikséges adasido biztositasa az allami szer-

veknek valsaghelyzeti felhivasaik sugarzasara és

mas, a nyilvanossagnak szant tajékoztatasok kozzeé-

tételére,*?

m) kulturalis és tajékoztatd radiomiisorok sugarzasa

kalfoldre,

n) biztositani Szlovakia Radidja és Televizidja arc-

hivalé tevékenységét,”

0) biztositani az alkotasok és miivészi teljesitmé-

nyek védelmét kilon jogszabalyi eldirdsok sze-

rint,*?

p) részt venni a sugarzas teriiletén miitkddé nemzet-

kdzi szervezetek tevékenységében,

q) miivészeti csoportok és egyiittesek alapitasa és

miuikodtetése,

r) allando tudésitdi és kilénleges tudositoi halozat

létrehozésa a Szlovak Koztarsasagban és kulfoldon.
(2) Szlovakia Radidja és Televizidja minden nap beso-
rolja adéasaba 23.30 6ra és 00.30 6ra kdzott a Szlovak
Koztarsasag allami himnuszat ugy, hogy a Szlovak
Koztarsasag allami himnuszanak lejatszasa a program-
szolgaltatas elemei kozti elvalasztdjel legyen és ne
valjon az lzleti medialis kommunikacio részéve, s ilyen
miisorelem se kozvetleniil eldtte vagy utana ne kdvet-
kezzen.
(3) Szlovakia Radidja és Televizidja kiillén jogszabalyi
eléiras szerint sugaroz tzleti (kereskedelmi) média-
kommunikaci6t.'¥
(4) Szlovékia Radidja és Televizidja atveszi Szlovakia
Radidjanak és Televizidjanak archivumaba a sugarzas
azon teriileteirdl, amelyeknek a létrehozo6ja, védi és

gionalne vysielanie kazdého Studia musi vyvazene

obsahovat’ prispevky z celého tizemia jeho pdsob-

nosti,

g) vysielanie obsahovo a regionalne vyvazenych

programov v jazykoch narodnostnych mensin a et-

nickych skupin Zijucich na Gzemi Slovenskej repub-

liky v ¢asovom rozsahu zodpovedajucom narod-

nostnému a etnickému zlozeniu obyvatel'stva Slo-

venskej republiky; na zabezpecenie vyroby a vysie-

lania programov pre narodnostné mensiny a etnické

skupiny zriad’'uje Rozhlas a televizia Slovenska sa-

mostatné organizacné utvary Slovenského rozhlasu

a Slovenskej televizie,

h) zohl'adfiovanie potrieb nepocujucich a inych so-

cialnych mensin vo vysielani,®

i) poskytovanie priestoru ¢innosti registrovanych

cirkvi a nabozenskych spolo¢nosti*® vo vysielant,

j) uskuto¢novanie prenosov a zaznamov z vybra-

nych spolocensky vyznamnych udalosti politického,

kultarneho, naboZenského, umeleckého a Sportové-

ho zamerania,

K) poskytovanie vysielacicho ¢asu na vysielanie po-

litickej reklamy podTa osobitnych predpisov,?

1) poskytovanie potrebného vysielacicho ¢asu Stat-

nym organom na vyzvy v krizovych situciach a na

iné dolezité oznamenia uréené verejnosti,lz)

m) rozhlasové vysielanie kultirnych a informag-

nych programov do zahranicia,

n) zabezpecovanie ¢innosti archivu Rozhlasu a tele-

vizie Slovenska,?

0) zabezpeCovanie ochrany diel a umeleckych vy-

konov podla osobitného predpisu,lg)

p) zacCastiiovanie sa na ¢innosti medzinarodnych or-

ganizacii posobiacich v oblasti vysielania,

q) zriad’'ovanie a riadenie umeleckych telies a subo-

rov,

r) utvaranie siete stalych spravodajcov a osobitnych

spravodajcov v Slovenskej republike a v zahranici.
(2) Rozhlas a televizia Slovenska zaradi kazdy deni do
vysielania v ¢ase od 23:30 hodiny do 00:30 hodiny
Staitnu hymnu Slovenskej republiky tak, aby hranie
Statnej hymny Slovenskej republiky bolo predelom
medzi zlozkami programovej sluzby a nebolo stucast'ou
medialnej komer¢nej komunikacie a ani nenasledovalo
bezprostredne pred iiou alebo po nej.
(3) Rozhlas a televizia Slovenska vysiela medialnu
komerénu komunikaciu podla osobitného predpisu.14)
(4) Rozhlas a televizia Slovenska prebera do archivu
Rozhlasu a televizie Slovenska archivne dokumenty z
oblasti vysielania, ktorych je povodcom, ochrafiuje a
spristupniuje ich a umoziuje k nim pristup. Rozhlas a
televizia Slovenska poskytuje képie archivnych doku-
mentov z oblasti vysielania za Uhradu.
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elérhetdvé teszi azokat, és lehet6séget ad a hasznélatuk-
ra. Szlovakia Radi6ja és Televizidja térités fejében
masolatokat ad ki a sugarzas terilletén keletkezett arc-
hivumi dokumentumokbol.

6.8

s sz

s sz

(1) Szlovékia Radidja és Televizidja csak olyan vallal-
kozoi tevékenységet végezhet, amely Osszefiigg f6
tevékenységével és amely nem veszélyezteti 3. § sze-
rinti kiildetésének és 5. § (1) bek. szerinti 6 tevékeny-
ségeinek teljesitését. A vallalkozdi tevékenységgel
szerzett bevételeket Szlovakia Radidja és Televizidja
sajat fo tevekenységének végzésére hasznalja fel.

(2) Szlovékia Radidja és Televizidja — a (3) bekezdés-
ben felsorolt kivételek mellett — jogosult kereskedelmi
tarsasag létrehozasaban részt venni vagy egyedil ke-
reskedelmi tarsasagot alapitani, részt venni kereske-
delmi tarsasag vallalkozasaban, vagy egyedili tagként
vagy részvényesként kereskedelmi tarsasagban, ha e
kereskedelmi tarsasag vallalkozasanak targya kapcso-
lédik Szlovékia Radidja és Televizidja kiildetéséhez és
tevékenységéhez, és ha Szlovakia Radidja és Televizio-
ja ezzel a vagyoni részesedéssel hatékonyabban hasz-
nositja vagyonat feladatainak teljesitése érdekében.

(3) Szlovakia Radioja és Televizioja nem kothet csen-
destarsi szerzédést™, nem vehet részt kereskedelmi
tarsasdg Ulzleti tevékenységében sem korlatlan felel§s-
ségfll iizlettarsként™®, s ilyen tarsasagot nem is alapithat.

Szlovakia Radidjanak és Televizidjanak szervei

7.8
alabbiak:
a) a tanacs,
b) a féigazgato.

A tanacs

8.8
A tanécs hatéskore
(1) A tanécs felugyeleti szerv, mely
a) felligyeli a jelen torvény betartasat és azon fela-

- zez

harulnak,

b) feligyeli Szlovakia Radioja és Televizidja koz-
forrdsai felhasznaldsanak gazdasdgossagat, haté-
konysagat és célszeriiségét, és ellatja a kollektiv
szerv feladatait Szlovékia Radidja és Televizidja
kozforrasai felhasznalasa soran kiilén jogszabalyi

eloiras szerintls),

§6
Podnikanie
Rozhlasu a televizie Slovenska
(1) Rozhlas a televizia Slovenska je opravnena vykona-
vat’ len taka podnikatel'skii ¢innost, ktora suvisi s
predmetom jej hlavnej ¢innosti a ktord nesmie ohrozit’
plnenie jej poslania podl'a § 3 a jej hlavnej ¢innosti
podla § 5 ods. 1. Prostriedky ziskané z podnikatel'skej
¢innosti pouziva Rozhlas a televizia Slovenska na vy-
konavanie svojej hlavnej ¢innosti.
(2) Rozhlas a televizia Slovenska je s vynimkou uvede-
nou v odseku 3 opravnend podielat’ sa na zalozeni
obchodnej spoloc¢nosti alebo sama zalozit'® obchodnu
spolo¢nost’, zicastiiovat’ sa na podnikani obchodnej
spolo¢nosti alebo stat’ sa jedinym spolo¢nikom alebo
akcionarom obchodnej spolo¢nosti, ak predmet podni-
kania tejto obchodnej spolo¢nosti suvisi s poslanim a
¢innost'ou Rozhlasu a televizie Slovenska a ak Rozhlas
a televizia Slovenska touto majetkovou ucastou ucin-
nejSie vyuzije svoj majetok na plnenie svojich dloh.
(3) Rozhlas a televizia Slovenska nie je opravnena
uzatvarat’ zmluvy o tichom spoloéenstvels) ani zucas-
tiiovat’ sa na obchodovani obchodnej spolo¢nosti ako
spolo¢nik s neobmedzenym rugenim,™® ani takéto spo-
lo€nosti zakladat’.

Organy Rozhlasu a televizie Slovenska

87
Organy Rozhlasu a televizie Slovenska su:
a) rada,
b) generalny riaditel’.

Rada

88
Posobnost’ rady

(1) Rada je organom dohl'adu, ktory
a) dohliada na dodrziavanie tohto zakona a plnenie
Uloh, ktoré Rozhlasu a televizii Slovenska vyplyva-
ju z osobitnych predpisov,*”
b) dohliada na hospodarnost’, efektivnost’ a ucelnost’
nakladania s verejnymi prostriedkami Rozhlasu a
televizie Slovenska a plni Ulohy kolektivneho orga-
nu pri nakladani s majetkom Rozhlasu a televizie
Slovenska podl'a osobitného predpisu,ls)
c) urcuje odmenu generalnemu riaditelovi podl'a §
16 ods. 7, podmienky a spdsob vyplatenia odmeny
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¢) meghatarozza a féigazgatd jutalmazasat a 16. §
(7) bekezdése szerint, a jutalom kifizetésének feltét-
eleit és mddjat a tanécs statituma tartalmazza,

d) a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa (a to-
vabbiakban csak ,,nemzeti tanacs”) illetékes bizott-
saga elé terjeszti inditvanyat a foigazgatd visszahi-
vasi javaslatanak benyUjtasara a 18. § (4) bek. sze-
rint,

e) meghatarozza a féigazgatd helyetteseinek jutal-
mat a foigazgatoi tisztség ellatasaért a 15. § (2) bek.
szerint,

f) jovahagyja Szlovékia Radidja és Televizidja sta-
tatumat, Szlovakia Radidja és Televizidja szervezé-
si rendjét, Szlovakia Radidja és Televizidja miisor-
készitd alkalmazottainak és munkatarsainak stat(-
tumat a 4. § (2) bek. szerint, valamint az archivumi
dokumentumok koélcsonzésének feltételeit a 4. § (3)
bek. szerint,

g) megvitatja a féigazgaté altal a 15. § (3) bek. a)
pontja értelmében beterjesztett Szlovakia Radidja és
Televizidja, valamint programszolgéltatisa igazga-
tasi és fejlesztési koncepcidjat, kiilénos tekintettel a
kdzérdekre, és allasfoglalast fogad el hozza,

h) megvitatja és jovahagyja Szlovékia Radioja és
Televizi6ja koltségvetési javaslatat™ az adott kolt-
ségvetési évre, beleértve annak kotelezd érvényl
mutatoit, a kdnyvelési zarast, valamint a tartalék-
alap-képzés és —felhasznalas javaslatat is,

i) megvitatja kozszolgalati radié- és televizidadas
biztositasardl szolo szerz6dés javaslatat (a tovabbi-
akban csak ,a szerz0dés az éallammal”) és az al-
lammal kotott szerzédés illetékes naptari évre sz616
zaradékat, mely a koltségvetési évvel azonos id6-
szak, és allasfoglalast fogad el hozza,

Jj) megvitatja a foigazgatd altal a 15. § (3) bek. f)
pontja értelmében beterjesztett évzaro jelentést
Szlovakia Radigja és Televizigja tevékenységérol, a
féigazgato jelentését a 15. § (3) bek. g) pontja, va-
lamint a fdigazgatd tajékoztatdjat szerzédéses vi-
szony kialakitasardl a 15. § (3) bek. h) pontja sze-
rint, és allasfoglaléast fogad el hozza,

k) megvitatjia a Misorterjesztési és Musorszorasi
Tanacs jogerds hatarozatait a kiilon jogszabaly sze-
rinti kotelezettségek megsértése miatt kirdtt jogerds
birsagokrol*”,

1) jovahagyja a 6. § (1) és (2) bek. szerinti vallalko-
z6i szandékokrol szdlé javaslatokat, beleértve az
ezek valtozasaira vagy megsziintetésére vonatkozo
javaslatokat, valamint a 19. § (9) bek. szerinti esz-
kdzbsszevonasokra vonatkozd javaslatokat, beleért-
ve a valtoztatasi, megszintetési javaslatokat,

m) a féigazgatd javaslatara jovahagyja a felesleges
ingatlan vagy ingd vagyon atruhazast, ha annak be-
szerzési ara nagyobb volt 20 000 eurdnal és a kiilén

upravuje Statut rady,

d) predklada prislusnému vyboru Néarodnej rady
Slovenskej republiky (dalej len ,narodna rada‘)
podnet na podanie navrhu na odvolanie generalneho
riaditel'a podla § 18 ods. 4,

e) uréuje odmenu zastupcom generalneho riaditel’a
za vykon funkcie generalneho riaditel'a podla § 15
ods. 2,

f) schval'uje $tatt Rozhlasu a televizie Slovenska,
organiza¢ny poriadok Rozhlasu a televizie Sloven-
ska, Statut programovych pracovnikov a spolupra-
covnikov Rozhlasu a televizie Slovenska podla § 4
ods. 2 a podmienky poskytovania archivnych do-
kumentov podl'a § 4 ods. 3,

g) prerokiva Koncepciu riadenia a rozvoja Rozhla-
su a televizie Slovenska a jej programovej sluzby s
ddrazom na verejny zaujem predloZent generalnym
riaditel'om podl'a § 15 ods. 3 pism. a) a zaujima k
nej stanovisko,

h) prerokuva a schval’'uje navrh rozpo¢tu Rozhlasu a
televizie Slovenska'® na prislusny rozpodtovy rok,
vratane jeho zavdznych ukazovatelov, uétovni zé-
vierku, ako aj ndvrh na tvorbu a pouZzitie rezervného
fondu,

i) prerokiiva navrh zmluvy o zabezpeceni sluzieb
verejnosti v oblasti rozhlasového vysielania a tele-
vizneho vysielania (d’alej len ,,zmluva so §tatom*) a
navrh dodatku k zmluve so Stdtom na prislusny ka-
lendarny rok, ktory je totozny s rozpoctovym ro-
kom, a zaujima k nim stanovisko,

J) preroktiva vyro¢nu spravu o ¢innosti Rozhlasu a
televizie Slovenska predloZend generélnym riadite-
Pom podl'a § 15 ods. 3 pism. f), sprdvu generalneho
riaditel'a podla § 15 ods. 3 pism. g) a informaciu
generalneho riaditel'a o zdmere vstapit’ do zmluvné-
ho zavazku podla § 15 ods. 3 pism. h) a zaujima k
nim stanovisko,

k) prerokdva pravoplatné rozhodnutia Rady pre vy-
sielanie a retransmisiu o ulozZeni sankcie za poruse-
nie povinnosti uloZenych osobitnymi predpismi,*”

1) schval'uje navrhy na podnikatel’ské zdmery podl'a
8 6 ods.l a 2 vratane navrhov tykajucich sa ich
zmien alebo ukoncenia a navrhy na zdruZovanie
prostriedkov podla § 19 ods. 9 vratane ndvrhov ty-
kajucich sa ich zmien alebo ukoncenia,

m) schval'uje navrh generalneho riaditel’a na prevod
vlastnictva prebytocnej nehnutel’nosti alebo hnutel’-
ného majetku, ktorého obstaravacia cena bola vys-
Sia ako 20 000 eur a zostatkovéd hodnota vedena v
Gctovnictve podla osobitného predpisu®® je vyssia
ako 10 000 eur, ndjom nehnutelnosti na ¢as dlhsi
ako jeden rok alebo na neurcity Cas a zabezpecenie
zavazku zriadenim zéalozného prava® alebo zabez-
pecenim zavizku prevodom zabezpeCovacieho pra-
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jogszabaly szerinti®® maradék konyvelési értéke
tobb mint 10 000 euro, az egy évnél hosszabb id6re
vagy meghatarozatlan idore sz6lo ingatlanbérleti
szerz6dést, valamint a kotelezettség jelzaloggal vald
biztositasat®”, vagy a kotelezettség ingatlan-
jelzalogjog atruhazassal®® torténd biztositasat,
n) javaslatot tesz a 6. 8§ (2) bek. szerinti kereske-
delmi tarsasag feliigyel6 szervének tagjaira, ameny-
nyiben ilyen feliigyel6 szervet létrehoznak,
0) megvitatja és intézi a Szlovakia Radidja és Tele-
vizidja tevékenységével és annak szerveivel kapcso-
latban a tanacsnak cimzett panaszokat és mas észre-
vételeket a jelen torvény vonatkozésaban,
p) dont a foigazgatd kiilon jogszabaly szerint meg-
hozott dontései ellen benyujtott fellebbezésekrsl. 2
(2) A tanacs koteles évente a nemzeti tanacs illetékes
bizottsaganak majus 31-éig jelentést benyujtani tevé-
kenységérol, egyiitt a Szlovakia Radidja és Televizidja
el6z6 naptari évi tevékenységérdl szolo évzaro jelen-
téshez fiizott allasfoglalasaval.
(3) A tanécs tagjainak tevékenységik soran joguk van
betekinteni Szlovakia R&didja és Televizidja minden
konyvelési, gazdasagi, pénzigyi és egyéb iratdba és a
Szlovékia Radidja és Televizidja gazdalkodasaval kap-
csolatos jogi dokumentumaba, valamint a Szlovakia
Radioja és Televizioja vagyonanak és pénzeszkozeinek
felhasznalasaval kapcsolatos dokumentumaba.
(4) A tanacs tagjai titoktartasra kotelezett olyan tények
esetében, melyekrol a (3) bekezdés szerinti tevékenysé-
ge soran szerzett tudomast. A titoktartasi kotelezettség
nem vonatkozik a tanacs tényfeltarasaira, melyek okot
szolgaltatnak a nemzeti tanacs illetékes bizottsaganak,
hogy javaslatot tegyen a féigazgatd visszahivasara az
(1) bekezdés d) pontja szerint.

9.§
A tanacs Osszetétele

(1) A tanacsnak kilenc tagja van. A tanacs tagjait a
nemzeti tanics a jelenlevd képviselok tobbségének
szavazataval valasztja meg és hivja vissza; a tanacs
tagjait a tandcstag-jeldltek kozil valasztja meg, akiket a
nemzeti tanacs illetékes bizottsaga terjeszt el ngy,
hogy a tanacsban képviselve legyen

a) harom szakember a radids sugarzas teriiletérol,

b) harom szakember a televizids sugarzas teriileté-

16,

c) két szakember a gazdasag teriiletérdl és

d) egy jogi szakember.
(2) Szakembernek az a természetes személy tekintendo,
akinek masodfoka fels6 szintli végzettsége, legalabb
Otéves szakmai gyakorlata és haroméves igazgatasi
gyakorlata van a megkovetelt teriileten. Az els6 mondat
szerinti igazgatasi gyakorlat nem kdvetelmény a jogi
szakérto esetében.

va®? k nehnutelnosti,

n) navrhuje kandidatov na ¢lenov dozorného organu

obchodnej spolocnosti podl'a § 6 ods. 2, ak sa v nich

dozorny organ zriad'uje,

0) prerokuva a vybavuje rade adresované staznosti

a iné podnety na ¢innost' Rozhlasu a televizie Slo-

venska a jej organov vo vzt'ahu k tomuto zakonu,

p) rozhoduje o odvolani proti rozhodnutiu general-

neho riaditel’a podla osobitného predpisu.24)
(2) Rada je povinna predlozit’ prislusnému vyboru
narodnej rady kazdorofne do 31. maja spravu o jej
¢innosti a spolu so svojim stanoviskom aj vyrocnu
spravu o ¢innosti Rozhlasu a televizie Slovenska v
predchadzajucom kalendarnom roku.
(3) Clenovia rady st pri svojej ¢innosti opravneni na-
hliadat’ do vsetkych uctovnych, ekonomickych, financ-
nych a inych dokladov a pravnych dokumentov suvi-
siacich s hospodarenim Rozhlasu a televizie Slovenska
a s nakladanim s majetkom a finanénymi prostriedkami
Rozhlasu a televizie Slovenska.
(4) Clenovia rady st povinni zachovavat’ ml¢anlivost o
skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedeli pri svojej ¢in-
nosti podla odseku 3. Ml¢anlivost’ sa nevzt'ahuje na
zistenia rady, ktoré si dévodom na podanie podnetu
prislusnému vyboru narodnej rady na podanie navrhu
na odvolanie generalneho riaditela podla odseku 1
pism. d).

89
ZloZenie rady

(1) Rada ma devit &lenov. Clenov rady voli a odvolava
narodna rada nadpolovi¢nou viésinou pritomnych
poslancov; Clenov rady voli z kandidatov na clenov
rady, ktorych jej navrhuje prislusny vybor narodnej
rady tak, aby v rade boli zastipenti:

a) traja odbornici v oblasti rozhlasového vysielania,

b) traja odbornici v oblasti televizneho vysielania,

¢) dvaja odbornici v oblasti ekonémie a

d) jeden odbornik v oblasti prava.
(2) Za odbornika sa povazuje fyzickd osoba, ktord ma
vysokoskolské vzdelanie druhého stupiia, najmenej pat
rokov odbornej praxe a tri roky riadiacej praxe v poZa-
dovanej oblasti. Riadiaca prax podla prvej vety sa
nevyZaduje u odbornika v oblasti prava.
(3) Navrhy kandidatov na ¢lenov rady predkladaju
prislusnému vyboru nérodnej rady pravnické osoby
podla osobitného predpisu®® posobiace v oblasti au-
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(3) A tanécstag-jelolteket a nemzeti tanacs illetékes
bizottsaganak kiilén jogszabaly szerinti®® jogi szemé-
lyek terjesztik be, melyek az audiovizudlis iparban, a
médiaban, a kultlra, a gazdaség, a jog, az 6konémia, a
tudomany, a kdzmiivelddés, a szellemi értékek fejlesz-
tése és védelme, az emberi jogok és kdrnyezetvédelem,
az egészségvédelem terén miikodnek, a nemzeti kisebb-
ségek vagy etnikai csoportok, egyéb kisebbségek vagy
bejegyzett egyhazak és vallasi kozosségek érdekeit
jelenitik meg vagy képviselik.”® A felhivast a tanacs-
tag-jel6lti javaslatok beterjesztésére a nemzeti tanacs
illetékes szakbizottsadga Szlovakia Radidja as Televizio-
ja adasanak kozvetitésével, a Szlovakia Radidja as
Televizidja honlapjan, a nemzeti tanacs honlapjan teszi
k6zzé, valamint az idGszaki orszagos megjelenésti sajtd
legalabb egy napilapjaban.

10. 8
A tanécsi tagsag

(1) A tandcs tagjava a Szlovak Koéztarsasag olyan pol-
gara valaszthatd meg, aki teljeskorii jogi cselekvoké-
pességgel bir és feddhetetlen.
(2) A jelen torvény céljaira feddhetetlen az a személy,
akit joger6sen nem itéltek el szandékos biincselek-
ményért vagy biincselekményért, mely esetben a sza-
badsagvesztés-biintetést feltételesen nem halasztottak
el; a feddhetetlenséget a biintetés-nyilvantarté kivona-
taval igazoljak, mely nem lehet régebbi harom hénap-
nal.
(3) A tanacsi tagsag nem egyeztethetd Ossze az alabbi
tisztségekkel:

a) a Szlovak Koztarsasag elndke,

b) a nemzeti tanacs képviseldje,

¢) a Szlovak Koztarsasdg Kormanyéanak tagja,

d) allamtitkar,

¢) minisztérium hivatalvezetdje,

f) mas kozponti allamigazgatasi szerv (hatésag) el-

ndke, vezetdje vagy igazgatoja,

g) a Misorszorasi és Misorterjesztési Tanacs tag-

ja,27)

h) az Audiovizualis Alap tagja,”®

1) allamigazgatasi tisztviseld,

j) tertileti nkormanyzati szervben betdltétt tisztség,

K) lgyész,

1) birg,

m) a Szlovak Koztarsasdg Alkotmanybirdsaganak

birgja.
(4) A tanacsi tagsag Osszeegyeztethetetlen a Szlovakia
Radiojaval és Televiziojaval fennallé munkajogi vagy
egyéb jogviszonnyal. Ez a korlatozés arra a tandcstagra
is vonatkozik, akinek kozeli hozzatartozéja®® vezetdi
beosztast tolt be Szlovakia Radidjaban és Televizidja-
ban.
(5) A tanécs tagja nem viselhet tisztséget politikai part-

diovizie, médii, kultiry, ekondmie, prava, hospodar-
stva, vedy, vzdelavania, rozvoja a ochrany duchovnych
hodnét, I'udskych prav a Zivotného prostredia, ochrany
zdravia, reprezentujlce alebo zastupujlce zaujmy na-
rodnostnych mensin alebo etnickych skupin, inych
mensin alebo registrované cirkvi a ndbozenské spolog-
nosti.”® VVyzvu na predkladanie navrhov kandidatov na
¢lenov rady zverejiiuje prislusny vybor narodnej rady
prostrednictvom vysielania Rozhlasu a televizie Slo-
venska, na webovom sidle Rozhlasu a televizie Sloven-
ska, na webovom sidle narodnej rady a najmenej v
jednom denniku celoStatnej periodicke;j tlace.

§10
Clenstvo v rade

(1) Za ¢lena rady mozno zvolit' obCana Slovenskej
republiky, ktory mé sposobilost’ na pravne ukony v
plnom rozsahu a je bezthonny.
(2) Za bezahonného sa na cely tohto zdkona povazuje
ten, kto nebol pravoplatne odsideny za umyselny trest-
ny ¢in alebo za trestny ¢in, pri ktorom vykon trestu
odnatia slobody nebol podmieneéne odloZeny; bezl-
honnost’ sa preukazuje vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace.
(3) Funkcia ¢lena rady je nezlu¢itel'na s funkciou

a) prezidenta Slovenskej republiky,

b) poslanca narodnej rady,

¢) ¢lena vlady Slovenskej republiky,

d) Statneho tajomnika,

e) veduceho sluZzobného Uradu ministerstva,

f) predsedu, veduceho alebo riaditel'a ostatného

Ustredného organu Statnej spravy,

g) ¢lena Rady pre vysielanie a retransmisiu,?”

h) &lena rady Audiovizualneho fondu,?

i) v organoch Statnej spravy,

j) v orgadnoch Uzemnej samospravy,

K) prokuratora,

1) sudcu,

m) sudcu Ustavného sudu Slovenskej republiky.
(4) Funkcia ¢lena rady je nezludite'nd s pracovnoprav-
nym vztahom alebo inym pravnym vztahom k Rozhla-
su a televizii Slovenska. Toto obmedzenie sa vztahuje
aj na Glena rady, ktorého blizka osoba® je v riadiacej
funkcii Rozhlasu a televizie Slovenska.
(5) Clen rady nesmie vykonavat funkciu v politickej
strane alebo politickom hnuti, nesmie byt v pracovno-
pravnom vztahu s politickou stranou alebo politickym
hnutim, vystupovat’ v ich mene alebo pdsobit’ v ich
prospech.
(6) Clen rady nesmie byt vysielatefom programovej
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ban vagy mozgalomban, nem 4llhat munkajogi vi-
szonyban politikai parttal vagy politikai mozgalommal,
nem léphet fel azok nevében vagy nem tevékenykedhet
azok érdekében.

(6) A tanacs tagja nem lehet programszolgaltatas sugar-
z6ja vagy musorterjesztés (retranszmisszid) iizemelte-
t6je,” ilyen szervezet statutaris szerve vagy statutaris
szervének tagja, igazgatotanicsanak, ellenérzd szervé-
nek tagja vagy ezen személyek alkalmazottja, nem
véllalkozhat e terlileten; ez a korlatozas vonatkozik a
tanacstag kozeli hozzatartozora is, kivéve az ezen sze-
mélyek alkalmazottait. A tanacs tagja nem lehet id6-
szaki sajtétermék kiaddja,®® hirligynokség tizemeltets-
je, ilyen jogalanyok statutaris szerve vagy statutaris
szervének tagja, igazgatotanicsanak, ellenérzd szervé-
nek tagja, nem lehet tulajdonosa, tarstulajdonosa, sem
statutaris szerve vagy statutaris szervének tagja, igazga-
totanacsanak, ellen6rzé szervének tagja olyan jog-
alanynak, amely miisorgyartasi, kereskedelmi média-
kommunikacids szolgaltatasokat nydjt, programszolgél-
tatds  sugarzdsanak muszaki  Dbiztositdsaval  €s
retranszmisszid ilizemeltetésével, audiovizualis muvek
gyartasaval vagy forgalmazésaval, hangfelvételek vagy
hangképes felvételek készitésével vagy forgalmazéasa-
val foglalkozik.

(7) A tanacs tagja koteles haladéktalanul irasban jelen-
teni a tanacs elnokének minden, az (1) — (6) bekezdés
szerinti tény megvaltozasat. A tanacs elndke koteles az
el6z6 mondat szerinti megvaltozott tényeket haladékta-
lanul jelenteni a nemzeti tanacs elndkének.

(8) Tisztsége végzése sordn a tanacs tagja koteles par-
tatlanul eljarni és tartdzkodni olyan cselekményektdl,
melyekkel egyéni érdeket részesitene elonyben a koz-
érdekkel szemben. A tandcsi tagsag helyettessel nem
lathato el.

11. 8

A tanacstag megbizatasi ideje
(1) A tanacs tagjanak megbizatasi ideje hat év. A tanacs
tagja ismételten is megvalaszthatd, legfeljebb azonban
két egymast kovetd megbizatasi idészakra.
(2) Kétévente a tanacs tagjainak egyharmadat lecseré-
lik.
(3) Ha az 6sszes tanadcstag megbizatési ideje lejar, a
tanacs minden tagjanak megvalasztasat kovetden a
tanacs Uj tagjai az elsd iilésen sorsolassal meghataroz-
zak a tanacs azon harom tagjat, akinek a megbizatasi
ideje két év lesz, és azon harom tagjat, akinek a megbi-
zatési ideje négy év lesz.
(4) Ha a tandcsi tagsadg a megbizatasi id6szak lejarta
elétt véget ér a 12. § (1) bek. b), ¢) és e) pontja értel-
mében, a tanacs Uj tagjat annak a tanacstagnak a mara-
dék megbizatasi iddszakara valasztjadk meg, akit a tiszt-
ségben helyettesit.

sluzby alebo prevadzkovatel'om retransmisie,*” $tatu-
t&rnym organom alebo ¢lenom Statutdrneho organu,
riadiaceho organu, kontrolného organu, dozorného
organu alebo zamestnancom tychto os6b, ani v tejto
oblasti podnikat’; toto obmedzenie sa vztahuje aj na
osoby blizke ¢lenovi rady s vynimkou zamestnancov
tychto osob. Clen rady nesmie byt vydavatelom perio-
dickej tlage,*” prevadzkovatelom tlacovej agentury,
Statutarnym organom alebo ¢lenom S$tatutdrneho orgé-
nu, riadiaceho organu, kontrolného organu alebo do-
zorného organu takych osdb, byt majitel'om, spoluma-
jitefom ani Statutarnym organom alebo ¢lenom Statu-
tarneho organu, riadiaceho organu, kontrolného organu
alebo dozorného organu osoby, ktora poskytuje sluzby
svisiace s vyrobou programov, s medidlnou komer¢-
nou komunikaciou, technickym zabezpecenim vysiela-
nia programovej sluzby a prevadzkovania retransmisie,
s vyrobou alebo distriblciou audiovizualnych diel,
zvukovych zdznamov alebo zvukovo-obrazovych za-
Znamov.

(7) Clen rady je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
predsedovi rady kazdi zmenu skuto¢nosti podla odse-
kov 1 az 6. Predseda rady je povinny zmenu skuto¢nos-
ti podla predchadzajucej vety bezodkladne oznamit’
predsedovi narodnej rady.

(8) Pri vykone svojej funkcie je ¢len rady povinny
konat’ nestranne a zdrzat sa konania, ktorym by sa
uprednostnil osobny zaujem pred verejnym zaujmom.
Clenstvo v rade je nezastupitel'né.

§11

Funkéné obdobie ¢lena rady
(1) Funkéné obdobie ¢&lena rady je Sest’ rokov. Clena
rady mozno zvolit' opdtovne, najviac vSak na dve po
sebe nasledujuce funkcné obdobia.
(2) Kazdé dva roky sa obmienia jedna tretina ¢lenov
rady.
(3) Ak sa skon¢i vykon funkcie vSetkych ¢lenov rady,
novi ¢lenovia rady si na prvom zasadnuti, po zvoleni
vsetkych ¢lenov rady, zrebom urcia troch ¢lenov rady,
ktorych funkéné obdobie je dva roky, a troch ¢lenov
rady, ktorych funkéné obdobie je Styri roky.
(4) Ak sa ¢lenstvo v rade skonéi pred uplynutim funk-
¢ného obdobia z dovodov podla § 12 ods. 1 pism. b), ¢)
a e), novy Clen rady je zvoleny na zvySok funkéného
obdobia toho ¢lena rady, ktorého vo funkcii nahradil.
(5) Funkéné obdobie ¢lena rady za¢ina plynat’ odo dia
nasledujiceho po skonceni vykonu funkcie ¢lena rady,
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(5) A tanécs tagjanak megbizatasi ideje az azt kdvetd
naptol kezd telni, amely napon befejezi tisztségét az a
tanacstag, akinek a helyére megvalasztottak, legkorab-
ban azonban a megvélasztasa napjatdl.

12. 8§

A tandcstag tisztséggyakorlasanak befejezédése
(1) A tanacstag tisztséggyakorlasa befejezédik

a) a tandcstag megbizatasi idejének lejartaval a 11.

8 (1), (3) és (4) bek. értelmében,

b) a tanacstag tisztségrdl vald lemondésaval; a tag-

sag a tisztségrol valdo lemondas tanacs elndkének

torténd kézbesitése napjat sziinik meg; a tanacs el-

nokének tagsaga a tisztségérdl valo lemondas nem-

zeti tanacs elndkének torténd kézbesitése napjan

szlinik meg,

C) a tanacs tagjanak tisztségbdl torténd visszahiva-

séval,

d) a tanécs Osszes tagjanak visszahivasaval, vagy

€) a tanacs tagjanak halélaval.
(2) A nemzeti tanécs visszahivja a tanécs tagjat, ha

a) olyan tisztséget visel vagy tevékenységet végez,

mely 6sszeegyeztethetetlen a tanéacsi tagsagi tiszt-

séggel a 10. § (3) — (6) bek. szerint,

b) jogerésen elitélik szandékos biincselekmény el-

kovetéséért, vagy olyan bilincselekményért, mely

esetében a szabadsagvesztés-bilintetés végrehajtasa

nem kerll feltételesen elhalasztésra,

c) jogerdsen megfosztjak jogi cselekvioképességétol

vagy jogerésen korlatozzak a jogi cselekvoképes-

ségét, vagy

d) legalabb harom egymast kdvetd naptari honapon

keresztiil nem teljesiti tanacstagi tisztseéget.
(3) Ha bekdvetkezett az (1) bek. b) és e) pontja szerinti,
vagy a (2) bekezdés szerinti tényallas, a tanacs elndke
koteles haladéktalanul jelenteni e tényallast a nemzeti
tanécs elnokének.
(4) Ha a tandcstag megbizatasi ideje lejar az (1) bekez-
dés a) pontja értelmében, a nemzeti tanacs koteles meg-
tenni minden intézkedést, hogy 15 nappal a megbizatasi
id6 lejarta eldtt megvalasztasra keriiljon az 01 tanacstag.
(5) Ha bekdvetkezik az (1) bek. b) és e) pontja szerinti
tényallas, a nemzeti tanacs elndke az (j tanacstag meg-
valasztasat a nemzeti tanacs az értesités (3) bekezdése
szerinti kézbesitését kovetd legkozelebbi iilésének a
napirendjére tizi, amennyiben ez lehetetlen, az 14j ta-
nacstag megvalasztasat a nemzeti tandcs legkdzelebbi
iilését kdvetd nemzeti tanacsi ilés napirendjére tlizi.
(6) A nemzeti tanéacs elndke a tanacstag (2) bekezdés
szerinti levaltasarol szol6 vitat a nemzeti tanacs legkd-
zelebbi Glésére sorolja be. Ha a nemzeti tanacs dont a
tanacstag levaltasarol, a nemzeti tanacs elndke az (j
tanacstag megvalasztasat a nemzeti tanacs visszahivas-
ol sz6l6 dontését kovetd legkozelebbi nemzeti tanacsi

na miesto ktorého bol zvoleny, najskor vSak odo dna
jeho zvolenia.

§12
Skoncenie vykonu funkcie ¢lena rady
(1) Vykon funkcie ¢lena rady sa skonci
a) uplynutim funkéného obdobia ¢lena rady podla §
11 0ds. 1,3 a4,
b) vzdanim sa funkcie ¢lena rady; ¢lenstvo zanika
diiom dorucenia ozndmenia o vzdani sa funkcie
predsedovi rady; Clenstvo predsedu rady zanika
diiom dorucenia ozndmenia o vzdani sa funkcie
predsedovi narodnej rady,
C) odvolanim ¢lena rady z funkcie,
d) odvolanim vsetkych ¢lenov rady alebo
e) smrtou ¢lena rady.
(2) Narodna rada ¢lena rady odvola, ak
a) vykonava funkciu alebo ¢innost’ nezlucitelnu s
funkciou ¢lena rady podla § 10 ods. 3 az 6,
b) bol pravoplatne odsudeny za Umyselny trestny
¢in alebo za trestny €in, pri ktorom vykon trestu od-
natia slobody nebol podmienecne odlozeny,
c) bol pravoplatne pozbaveny sposobilosti na prav-
ne ukony alebo jeho sposobilost’ na pravne ukony
bola pravoplatne obmedzena, alebo
d) nevykonava funkciu ¢lena rady najmenej tri po
sebe nasledujlce kalendarne mesiace.
(3) Ak nastali skutoénosti podl'a odseku 1 pism. b) a ¢€)
alebo skutocnosti podl'a odseku 2, predseda rady je
povinny bezodkladne tito skuto¢nost’ oznadmit’ predse-
dovi narodnej rady.
(4) Ak sa ¢lenovi rady skonéi funkéné obdobie podla
odseku 1 pism. a), narodna rada je povinna vykonat
vSetky potrebné opatrenia na to, aby 15 dni pred skon-
¢enim funkéného obdobia bol zvoleny novy ¢len rady.
(5) Ak nastanu skuto¢nosti podl'a odseku 1 pism. b) a
e), predseda narodnej rady zaradi vol'bu nového ¢lena
rady na najbliz§iu schodzu narodnej rady odo dila doru-
Cenia oznamenia podla odseku 3, a ak to nie je mozné,
zaradi vol'bu nového ¢lena rady na schodzu nasledujU-
cu po najblizsej schédzi narodnej rady.
(6) Predseda narodnej rady zaradi rokovanie o odvolani
¢lena rady podla odseku 2 na najbliz8iu schodzu na-
rodnej rady. Ak narodna rada rozhodne o odvolani
¢lena rady, predseda narodnej rady zaradi volbu nové-
ho ¢lena rady na najbliz§iu schédzu narodnej rady od
rozhodnutia o odvolani, a ak to nie je mozné, zaradi
vol'bu nového clena rady na schddzu nasledujiucu po
najblizsej schédzi narodnej rady.
(7) Narodna rada odvola vietkych ¢lenov rady, ak
a) svojim uznesenim dvakrat v priebehu Siestich
mesiacov konStatuje, Ze rada neplni povinnosti
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tlésre sorolja be, és ha ez nem lehetséges, az Uj tanacs-
tag megvalasztasat a nemzeti tanacs legkdzelebbi Glését
kovetd nemzeti tanacsi iilés napirendjére tlizi.
(7) A nemzeti tanécs visszahivja a tanacs 0sszes tagjat,
ha
a) hatarozatdban hat hénap lefolyasa alatt kétszer
megallapitja, hogy a tanacs teljesiti a jelen térvény
altal megszabott kotelességeit, vagy
b) szavazassal nem dontott a foigazgatd visszahiva-
sardl a 18. 8§ (4) bek. f) pontja szerinti indokkal.
(8) Ha a tanacs minden tagja visszahivasra kerdilt a (7)
bekezdés szerint, a tanacs 0j tagjainak megvalasztasara
aranyos mértékben vonatkozik a (6) bekezdés masodik
mondata.

13. 8

A tanécsi tagsaghoz kapcsolddd jaranddsagok
(1) A tanacsi tagsag tisztségének gyakorlasa egyéb
kozérdeki tevékenysé g_sz)
(2) A tanécs tagja jogosult az ezen tisztségével kapcso-
latos kiadasai megtéritésére kilén jogszabalyi rendel-
kezések szerint.*¥
(3) A tanéacs tagjanak az ezen tisztség ellatasaért havi
jutalom jar a Szlovak Koztarsasag gazdasagaban al-
kalmazott személy Szlovak Koztarsasadg Statisztikai
Hivatala altal kozzétett el6z0 naptari évi atlagos havi
munkabérének dsszegében.
(4) A tanacs elnoki tisztségének ellatasaért vezetdi
potlék jar a (3) bekezdés szerinti jutalom egyharmada-
nak dsszegében.
(5) A tanécs szervezési, személyi, hivatali Ggyviteli és
miiszaki bebiztositdsaval kapcsolatos feladatokat a
tandcs titkéara végzi.

14. 8

A tanécs Ulése
(1) A tanacs dsszes tagja tisztségviselésének lejartaval
az Uj tandcstagok els iilését a nemzeti tanacs elndke
hivja dssze, aki egyidejlileg kijeloli azt a tanacstagot is,
aki az wlést vezetni fogja egészen a tanacs elndkének a
megvalasztisaig. A nemzeti tandcs elndke a tanacs elsé
iilését legkésébb 30 nappal a tanacs legalabb hat U]
tagjanak megvélasztasa napjatol szamitott napra hivja
Ossze. A tanacs Osszes tagjanak megvalasztasat kdvetd
elsd iilésen a tanacs megvalasztja az elnokét és alelnok-
ét.
(2) A tanacs hatarozatképes, ha az Ulésen jelen van az
Osszes tag tébb mint a fele.
(3) A tanécs hatérozata elfogadott, ha azt az ésszes tag
tobb mint a fele megszavazta, amennyiben a jelen tor-
vény masként nem rendelkezik.
(4) A tanacs titkos szavazéssal, az 6sszes tanacstag
kétharmados tébbségével

ustanovené tymto zakonom, alebo
b) svojim hlasovanim nerozhodla o odvolani gene-
ralneho riaditel'a z dévodu podl'a § 18 ods. 4 pism.
f).
(8) Ak boli odvolani vsetci ¢lenovia rady podl'a odseku
7, na vol'bu novych ¢lenov rady sa primerane vztahuje
druhd veta odseku 6.

§13
NaleZitosti spojené s ¢lenstvom v rade

(1) Vykon funkcie ¢lena rady sa povazuje za iny ukon
vo véeobecnom zaujme.*?
(2) Clen rady ma narok na Ghradu vydavkov spojenych
s vykonom tejto funkcie podl'a osobitného predpisu.33)
(3) Clenovi rady patri za vykon tejto funkcie mesacna
odmena vo vyske priemernej mesacnej nomindlnej
mzdy zamestnanca v hospodarstve Slovenskej republi-
ky zverejnenej Statistickym uradom Slovenskej repub-
liky za predchadzajuci kalendarny rok.
(4) Za vykon funkcie predsedu rady patri funkény pri-
platok v sume jednej polovice odmeny podl'a odseku 3.
(5) Za vykon funkcie podpredsedu rady patri funkény
priplatok v sume jednej tretiny odmeny podl'a odseku
3.
(6) Ulohy spojené s organizaénym, personalnym, ad-
ministrativnym a technickym zabezpecenim c¢innosti
rady vykonava tajomnik rady.

§14
Rokovanie rady

(1) Po skonéeni vykonu funkcie vietkych ¢lenov rady
zvolava prvé zasadnutie novych ¢lenov rady predseda
narodnej rady, ktory zaroven ur¢i Clena rady, ktory
bude rokovania riadit' az do zvolenia predsedu rady.
Predseda narodnej rady zvola prvé zasadnutie rady
najneskor do 30 dni od zvolenia najmenej Siestich no-
vych ¢lenov rady. Na prvom zasadnuti po zvoleni vset-
kych ¢lenov rady si rada zvoli svojho predsedu a pod-
predsedu.
(2) Rada je schopna uznasat’ sa, ak je na rokovani pri-
tomna nadpolovi¢na vicsina vsetkych jej Clenov.
(3) Uznesenie rady je prijaté, ak zan hlasuje nadpolo-
viéna vicsina vSetkych Clenov rady, ak tento zdkon
neustanovuje inak.
(4) Rada v tajnom hlasovani dvojtretinovou véiésinou
vSetkych Clenov rady

a) voli predsedu rady a podpredsedu rady na funk-
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a) valasztja meg a tanacs elnokét és a tanacs alel-

nokét kétéves megbizatasi idore,

b) hivja vissza a tanacs elndkét és a tanacs alelnok-

ét,

c) dont a nemzeti tanacs illetékes bizottsaganak be-

nyljtand6 inditvanyrol, melyben a f6igazgatd visz-

szahivasi javaslatanak benyujtasat kezdeményezi a

18. § (4) bek. szerint.
(5) A tanacs Ulését a tanacs elndke naptari évenkeént
legalabb 12 alkalommal hivja 6ssze az elére jovaha-
gyott tanacskozasi terv szerint. A tanacs elnokét tavol-
létében teljes jogkoreivel és kotelezettségeivel a tanacs
alelndke helyettesiti. A tanacs Ulését a tanacs elndke
vagy a tanacs alelndke iranyitja. A tanacs elndke min-
dig rendkivdli Glést hiv 6ssze hdrom munkanapon be-
1il, ha erre a tanacs legalabb harom tagja irasbhan felké-
ri.
(6) A tanacs Ulései nyilvanosak. Ha a tanacs olyan
tényekrél targyal, amelyek kiilon jogszabély® értelmé-
ben adatvédelem al& esnek, a tanacs koteles intézkedé-
seket hozni ezen adatok védelme érdekében.
(7) A tanacs minden iilésér6l feljegyzés késziil. Az
elfogadott hatarozatokat a tanacs iilésének végétol
szamitott 24 oran belll kozzé kell tenni Szlovéakia Ra-
dioja és Televizioja honlapjan, a feljegyzést pedig,
mely tartalmazza a tanacs altal elfoglalt allaspontokat,
legkésobb a tanacs iilésének végétdl szamitott 6t mun-
kanapon belil kézzé kell tenni Szlovakia Radidja és
Televizidja honlapjan. Az tanacs el6z6 mondat szerinti
allasfoglalasait nem hozzak nyilvanossagra, ha azok
olyan tényeket tartalmaznanak, melyek kilén jogsza-
baly értelmében adatvédelem ald esnek és a tanacs
koteles intézkedéseket hozni ezen adatok védelmének
biztositasa érdekében.
(8) A tanacs tevékenységét részletesen a tanacs alap-
szabalya szabalyozza, melynek része a tanacs tanacsko-
zasi szabalyzata is. A tanacs alapszabalyat a nemzeti
tanacs elndke hagyja jova az illetékes nemzeti tanacsi
szakbizottsag tanacs altal benyujtott javaslathoz kap-
csol6dé allasfoglalasanak ismeretében.

A foigazgato

15. 8
A foigazgato jogallasa

........

nak statutaris szerve, aki iranyitja annak tevékenységét
és eljar annak a nevében. A fdigazgatdo dont minden, a

........

melyet a jelen torvény nem rendel a tanacs kizar6lagos
hat&skorébe.

(2) A fdigazgatd kinevezi két helyettesét, egyet a Szlo-
vak Radié és egyet a Szlovak Televiziéd részére. A
féigazgatd megbizatdsanak lejartat és a fdigazgatod

¢né obdobie dvoch rokov,

b) odvolava predsedu rady a podpredsedu rady,

c) rozhoduje o predloZeni podnetu prislusnému vy-

boru narodnej rady na podanie navrhu na odvolanie

generélneho riaditel’a v stilade s § 18 ods. 4.
(5) Rokovanie rady zvolava predseda rady najmenej
12-krat za kalendarny rok podla vopred schvaleného
planu zasadnuti. Predsedu rady v case jeho nepritom-
nosti zastupuje v rozsahu jeho prav a povinnosti pod-
predseda rady. Rokovanie rady riadi predseda rady
alebo podpredseda rady. Predseda rady zvola mimo-
riadne rokovanie rady do troch pracovnych dni vzdy, ak
o to pisomne poziadaju najmenej traja ¢lenovia rady.
(6) Rokovania rady su verejné. Ak rada rokuje o sku-
tocnostiach, ktoré podliechaju ochrane udajov podla
osobitnych predpisov,® rada je povinni zabezpeit
opatrenia na ochranu tychto Udajov.
(7) Z kazdého rokovania rady sa vyhotovuje zapis.
Prijaté uznesenia musia byt zverejnené do 24 hodin
odo dia skoncenia rokovania rady na webovom sidle
Rozhlasu a televizie Slovenska a zapis z rokovania
rady, obsahujuci aj radou zaujaté stanoviska, musi byt
zverejneny na webovom sidle Rozhlasu a televizie
Slovenska najneskér do piatich pracovnych dni od
skoncenia rokovania rady. Stanoviska rady podla pred-
chadzajucej vety sa nezverejnia, ak by obsahovali sku-
tocnosti, ktoré podliehaju ochrane udajov podla osobit-
nych predpisov a rada je povinna zabezpecit’ opatrenia
na ochranu tychto tdajov.
(8) Podrobnosti o ¢innosti rady upravuje Statut rady,
ktorého stcastou je aj rokovaci poriadok rady. Statiit
rady schval'uje predseda narodnej rady po oboznédmeni
sa so stanoviskom prislusného vyboru narodnej rady k
navrhu predlozenému radou.

Generalny riaditel’

§15
Postavenie generalneho riaditel’a

(1) Generalny riaditel’ je $tatutarnym organom Rozhla-
su a televizie Slovenska, ktory riadi jej ¢innost’ a kona
v jej mene. Generalny riaditel’ rozhoduje o vsetkych
otazkach tykajucich sa Rozhlasu a televizie Slovenska,
ktoré nie s podla tohto zdkona vyhradené do vylucnej
pdsobnosti rady.

(2) Generalny riaditel’ vymenuva dvoch svojich zastup-
cov, jedného pre Slovensky rozhlas a jedného pre Slo-
vensku televiziu. V Case od skoncenia vykonu funkcie
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megvalasztasat feloleld idoszakban a figazgatoi fela-
datokat a helyettesek latjak el, mégpedig ugy, hogy az
Osszes jogi aktust Szlovékia Ré&didja és Televizidja
nevében kdzdsen hajtjak végre, és minden, Szlovakia

........

mindketten alairasukkal latnak el. Ha a fdigazgatoi
tisztség helyettesekkel torténd ellatasa idején a helyet-
tesek egyikének megbizatasa lejar, a foigazgatoi tiszt-
séget a masik helyettes latja el, mégpedig egészen a
foigazgatd megvalasztasaig. A fOigazgatdi tisztség
ellatasaért a tandcs havi jutalmat &llapithat meg a he-
lyettesnek
a) legfeljebb a f6igazgatd havi bérének fele ssze-
gében, ha a féigazgatoi tisztséget a féigazgatd meg-
valasztasaig két helyettes latja el,
b) legfeljebb a féigazgatd havi bérének 6sszegében,
ha a fdigazgatoi tisztséget a féigazgatd megvalasz-
tasaig egy helyettes latja el, mert kdzben a masik
helyettes megbizatésa lejart.
(3) A féigazgatd
a) megvitatisra a tanacs elé terjeszti Szlovékia Ra-
didja és Televizidja igazgatdsanak és fejlesztésének
tervezetét, valamint programszolgéltatasi tervét ki-
16n0s tekintettel a kdzérdekre, mely Szlovékia Ra-
dioja és Televizidja igazgatasanak és fejlesztésének
tervezetébdl indul ki a 16. § (2) bek. a) pontja ér-
telmében, mely alapjan a nemzeti tanics 6t megva-
lasztotta,
b) a tanacs elé terjeszti allasfoglalas elfogadasa vé-
gett az allammal megkdtendd szerz6dést és az al-
lammal megkotott szerzodés zaradékat az adott nap-
tari évre,
c) a Szlovdk Koztarsasag Kulturalis Minisztériuma
elé terjeszti a tanécs allasfoglalasaval egyitt az al-
lammal megkétendd szerzédés javaslatat és az al-
lammal megkotott szerz6dés zaradékanak javaslatat
az adott naptari évre,
d) megkoti a szerz6dést az allammal és az allammal
megkotott szerzo6dés adott naptari évi zaradékarol
$z016 szerzOdést,
e) a tandcs elé terjeszti Szlovakia Radidja és Televi-
ziGja koltsegvetési tervezetét az adott koltségvetési
évre, beleértve a kotelez6 mutatokat, melyeknek ré-
sze a tanacs miikodését biztosito koltségvetés javas-
lata, valamint Szlovakia Radidja és Televizidja su-
garzasi programtervezete az adott kdltségvetési év-
re; a programtervezet elsésorban tartalmazza
1. az egyes programszolgaltatdsok teljes iddtar-
tamanak javaslatat,
2. az egyes programszolgaltatasok sugarzasi id6-
tartama heti felosztasanak javaslatat,
3. a sugarzott egyes programszolgaltatasokon
beliil az egyes programtipusok ardnyanak javas-
latat,

generalneho riaditel'a do zvolenia generalneho riaditel'a
vykondvaju funkciu generalneho riaditel’a jeho zastup-
covia, a to tak, Ze vSetky pravne Ukony za Rozhlas a
televiziu Slovenska vykonavaju spolo¢ne a vo vsetkych
veciach zavazujicich Rozhlas a televiziu Slovenska
podpisuji obaja spoloéne. Ak sa pocas vykonu funkcie
generalneho riaditel'a zastupcami skonci vykon funkcie
jednému z tychto zastupcov, vykonava funkciu gene-
ralneho riaditel'a druhy jeho zastupca, a to az do zvole-
nia generalneho riaditel'a. Za vykon funkcie generalne-
ho riaditela moéze rada ur¢it’ zastupcovi mesaéna od-
menu
a) najviac v sume jednej polovice mesacénej mzdy
generalneho riaditel’a, ak funkciu generalneho riadi-
tela do zvolenia generalneho riaditel'a vykonavaju
dvaja zastupcovia,
b) najviac v sume mesa¢nej mzdy generalneho ria-
ditel’a, ak funkciu generalneho riaditel’a do zvolenia
generalneho riaditela vykonava jeden zastupca z
dévodu skoncenia vykonu funkcie druhého zastup-
cu.
(3) Generalny riaditel
a) predklada rade na prerokovanie Koncepciu riade-
nia a rozvoja Rozhlasu a televizie Slovenska a jej
programovej sluzby s dérazom na verejny zaujem,
ktora vychadza z projektu riadenia a rozvoja Roz-
hlasu a televizie Slovenska podla § 16 ods. 2 pism.
a), na zaklade ktorého bol zvoleny narodnou radou,
b) predkladd rade na zaujatie stanoviska navrh
zmluvy so Statom a navrh dodatku k zmluve so Sta-
tom na prislusny kalendarny rok,
c) predklada Ministerstvu kultary Slovenskej repub-
liky spolu so stanoviskom rady navrh zmluvy so
Statom a navrh dodatku k zmluve so Statom na pri-
slusny kalendarny rok,
d) uzatvara zmluvu so Statom a dodatok k zmluve
so Statom na prislusny kalendarny rok,
e) predklada rade navrh rozpoétu Rozhlasu a televi-
zie Slovenska na prislusny rozpoc¢tovy rok, vratane
jeho zadvdznych ukazovatelov, ktorého stcastou je
navrh rozpoctu na zabezpeCenie Cinnosti rady a
programovy koncept vysielania Rozhlasu a televizie
Slovenska na prislusny rozpoc¢tovy rok; programovy
koncept obsahuje najma
1. navrh celkového ¢asového rozsahu vysielania
jednotlivych programovych sluZieb,
2. navrh tyzdenného rozdelenia vysielacieho ca-
su jednotlivych programovych sluZieb,
3. navrh podielu programovych typov vo vysie-
lani jednotlivych programovych sluZieb,
4. navrh na ur€enie podielu vyroby a vysielania
vlastnej produkcie programov Rozhlasu a televi-
zie Slovenska podl'a jednotlivych programovych

typov,
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4. a javaslatot Szlovéakia Radioja és Televizidja
sajat gyartdsu €s sugarzasu misorai aranyanak
meghatarozasara az egyes programtipusokon be-
1l
5. a javaslatot a szlovak audiovizualis mivek
bemutataséra (premier)®® meghatérozott mini-
malis adasidérél az egyes televizios program-
szolgaltatasok teljes adasidején beliil és a terve-
zett bemutatd (premier) televizids miisorok tel-
jes adasidején beldl,
6. a javaslatot a fliggetlen alkotasoknak®® fenn-
tartott minimalis adasidérél az egyes televizios
programszolgaltatasokon belil,
7. a javaslatot a Szlovak Koztarsasagban székeld
fiiggetlen alkotok®” altal, vagy ezek és a Szlo-
vakia Radioja és Televizidja koprodukcidjaban
gyartott és sugarzott audiovizualis miivek mini-
malis aranyarol,
8. a javaslatot a szlovak miivek bemutatasara
(premier) meghatarozott minimalis ad4sidérél az
egyes radios programszolgaltatasok teljes adas-
idején beldl,
9. a javaslatot a Szlovak Koztérsasdg tertletén
¢l6 nemzeti kisebbségek és etnikai csoportok
nyelvén sugarzott miisoroknak fenntartott mini-
malis adasidérél az egyes televizios és radios
programszolgaltatasok teljes adasidején belill az
5. § (1) bek. g) pontja értelmében,
10. a hazai zenei miivek aranyat az egyes radios
programszolgaltatasok tervezett teljes adasidején
beliil az adott id6szakra vonatkozoan,
f) aprilis 30-4ig a tanacs elé terjeszti az évzaré je-
lentést Szlovakia Radioja és Televizidja el6z6 nap-
tari évi tevékenységérél a 19. 0 (13) bek. értelmé-
ben,
g) jelentést terjeszt a tanacs elé Szlovakia Radidja
és Televizidja gazdalkodasardl és koltségvetése ko-
telezé érvényli mutatdinak teljesitésérél 14 nappal
azt kovetben, hogy erre a tanacs irasban felkéri,
leggyakrabban azonban negyedévente egyszer,
h) irasban tajékoztatja a tanacsot szerzédéses vi-
szonyhdl valé kilépés szandékarol olyan esetben,
amikor a szerz6dés targyanak teljesitése meghaladja
a 100 000 euro értéket,
i) a tandcs elé terjeszti vallalkozdi terveinek javasla-
tat a 6. § (1) és (2) bek. szerint, beleértve az ezek
mddositasara vagy megsziintetésére vonatkozokat,
és a 19. § (9) bek. szerinti eszkdztérsitasra vonatko-
z6 javaslatokat, beleértve az ezek modositasara
vagy megsziintetésére vonatkozdkat, ugyanigy a 8.
8 (1) bek. f) és m) pontja szerinti javaslatokat.

5. navrh minimalneho podielu vysielacieho Casu
vyhradeného premiéram slovenskych audiovizu-
alnych diel® na celkovom vysielacom Case jed-
notlivych televiznych programovych sluzieb a
na planovanom celkovom vysielacom Case pre-
miérovych televiznych programov,
6. navrh minimalneho podielu vysielacieho Casu
vyhradeného pre nezévislt produkciu®® na jed-
notlivych televiznych programovych sluzbach,
7. navrh minimélneho podielu vyroby a vysiela-
nia audiovizualnych diel vyrobenych nezévis-
Iymi producentmi®” so sidlom v Slovenskej re-
publike alebo v spolupraci Rozhlasu a televizie
Slovenska s tymito subjektmi,
8. navrh minimalneho podielu vysielacieho Casu
vyhradeného premiéram slovenskych diel na
celkovom vysielacom c¢ase jednotlivych rozhla-
sovych programovych sluZieb,
9. navrh podielu vysielacieho ¢asu vyhradené¢ho
programom Vv jazykoch narodnostnych mensin a
etnickych skupin Zijucich na Uzemi Slovenskej
republiky na celkovom vysielacom ¢ase jednot-
livych rozhlasovych programovych sluZieb a te-
leviznych programovych sluzieb podla § 5 ods.
1 pism. g),
10. navrh podielu doméacej hudobnej produkcie
na planovanom celkovom vysielacom Case jed-
notlivych rozhlasovych programovych sluzieb
na prislusné obdobie,
f) predklada rade do 30. aprila vyro¢na spravu o
¢innosti Rozhlasu a televizie Slovenska v predcha-
dzajicom kalendarnom roku podl'a § 19 ods. 13,
g) predklada rade spravu o hospodareni a plneni za-
véznych ukazovatelov rozpoctu Rozhlasu a televi-
zie Slovenska vzdy do 14 dni, odkedy ho o to rada
pisomne poziadala, najviac raz za Stvrtrok,
h) pisomne informuje radu o zamere vstlpit do
zmluvného zavazku, predmetom ktorého je plnenie,
ktoré presahuje sumu 100 000 eur,
i) predklada rade navrhy na podnikatel'ské zamery
podla § 6 ods. 1 a 2 vratane ndvrhov tykajtcich sa
ich zmien alebo ukoncenia a navrhy na zdruzovanie
prostriedkov podl'a § 19 ods. 9 vratane navrhov ty-
kajucich sa ich zmien alebo ukoncenia, ako aj navr-
hy podla § 8 ods. 1 pism. f) a m).
(4) Generalneho riaditela v ¢ase jeho nepritomnosti
zastupuje nim povereny zastupca podl'a odseku 2 alebo
iny pisomne povereny zamestnanec Rozhlasu a televi-
zie Slovenska, ak nie je mozné zastupovanie ani jed-
nym zo zastupcov vymenovanych podl'a odseku 2.
(5) Generalny riaditel ma pravo z(cCasthovat' sa na

(4) Tavollétében a féigazgatdt az altala megbizott he- vietkych rokovaniach rady.
lyettese helyettesiti a (2) bekezdés szerint, vagy Szlo-
vakia Radidjanak és Televizidjanak mas, irdsban meg-
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bizott alkalmazottja, ha a helyettesitése nem lehetséges
a (2) bekezdés szerint kinevezett helyettesek egyike
altal sem.

(5) A féigazgatd jogosult részt venni a tandcs minden
Gilésén.

16. 8
A foigazgato tisztséggyakorlasanak feltételei
(1) Féigazgatonak az a természetes személy valaszthato
meg, aki
a) a nemzeti tanacs illetékes bizottsaganak felhiva-
sat kovetden benyujtotta foigazgatd-jelolti jelentke-
z6sét (a tovabbiakban csak ,,jeldlt”); a jeldlt nem le-
het a tanacs tagja,
b) teljeskorii jogi cselekvéképességgel bir és fedd-
hetetlen,
¢) masodfoku felsdszintli végzettséggel rendelkezik,
d) legalabb 6téves igazgatdsi szakmai gyakorlattal
bir és
e) teljesiti a 10. § (2) — (6) bekezdése szerinti felté-
teleket.
(2) Jelentkezéséhez a jel6lt csatolja
a) Szlovakia R&diodja és Televizidja iranyitési és fej-
lesztési tervezetét,
b) a biintetés-nyilvantartasi hatdsag altal kiallitott,
harom hoénapnal nem régebbi erkdlcsi bizonyitva-
nyat; ha a jel6lt nem a Szlovak Koztarsasag allam-
polgara, az erkdlcsi bizonyitvanyat az allandé tar-
tozkodasi helye szerinti orszag, vagy azon orszag il-
letékes hatdsaga allitja ki, ahol rendesen tartézkodni
szokott,
c) szakmai életrajzat,
d) az okmanyt, mely masodfoku fels6szintli vég-
zettseget igazolja,
e) becsiiletbeli nyilatkozatat, hogy teljeskorii jogi
cselekvoképességgel bir,
f) becsiiletbeli nyilatkozatat az igazgatasi szakmai
gyakorlat feltételének teljesitésérdl, feltiintetve a
jogalanyt, ahol ezt a gyakorlatot szerezte,
g) becsiletbeli nyilatkozatat a 10. § (3) — (6) bek.
szerinti feltételek teljesitésérdl, vagy becsiiletbeli
nyilatkozatot, hogy ezeknek a feltételeknek a meg-
vélasztasatdl szamitott 30 napon belil eleget tesz.
(3) A (2) bekezdés a), c), e) — g) pontja szerinti mellék-
leteket a jeldlt allamnyelven nytijtja be. A (2) bekezdés
b) és d) pontja szerinti mellékleteket a jel6lt eredeti
formaban vagy hatosagilag hitelesitett fénymasolatban
nyUjtja be; ha a (2) bekezdés a), c), e) — g) pontja sze-
rinti mellékletek nem allamnyelviiek, a jel6lt hatosagi-
lag hitelesitett allamnyelvii forditassal egyiitt nyujtja be
azokat.
(4) A fdigazgatd megbizatasi ideje azt a napot kdvetd
naptol kezd telni, amikor befejezddik annak a féigazga-
tonak a megbizatasi ideje, akinek a helyére megvalasz-

§ 16
Podmienky na vykon funkcie generalneho riaditel’a
(1) Za generalneho riaditela mozno zvolit' fyzicka
osobu, ktora
a) sa prihlésila za kandidata na funkciu generalneho
riaditel'a (d’alej len ,,kandidat*) na vyzvu prislusné-
ho vyboru narodnej rady; kandidat nesmie byt Cle-
nom rady,
b) ma spdsobilost’ na pravne ukony v plnom rozsa-
hu a je bezdhonny,
) ma vysokoskolské vzdelanie druhého stupiia,
d) ma najmenej pédtro¢nu odbornii prax v oblasti
riadenia a
e) spiiia predpoklady podra § 10 ods. 2 az 6.
(2) K prihlaSke kandidat priklada
a) projekt riadenia a rozvoja Rozhlasu a televizie
Slovenska,
b) vypis z registra trestov nie starSi ako tri mesiace;
ak kandidat nie je obcanom Slovenskej republiky,
predlozi potvrdenie o bezGhonnosti obdobné vypisu
Z registra trestov vydané prislusSnym orgadnom Statu
jeho trvalého pobytu alebo organom Statu, kde sa
obvykle zdrziava, nie starSie ako tri mesiace,
c) StruktGrovany Zivotopis,
d) doklad preukazujuci ukoncenie vysokoskolského
vzdelania druhého stupnia,
e) ¢estné vyhlasenie o spdsobilosti na pravne tikony
v plnom rozsahu,
f) Cestné vyhlasenie o splneni podmienky odborne;j
praxe v oblasti riadenia s uvedenim osoby, u ktorej
tato prax vykonaval,
g) ¢estné vyhlasenie o splneni predpokladov podla
§ 10 ods. 3 az 6 alebo Cestné vyhlasenie, Ze tieto
predpoklady splni do 30 dni od zvolenia.
(3) Prilohy podl'a odseku 2 pism. a), ¢), €) az g) kandi-
dat predklada v Statnom jazyku. Prilohy podla odseku 2
pism. b) a d) kandidat predklada v originali alebo v
uradne osvedcéenej fotokopii; ak prilohy podl'a odseku 2
pism. b) a d) nie si v Statnom jazyku, kandidat ich
predklada spolu s uradne osvedcenym prekladom do
Statneho jazyka.
(4) Funkéné obdobie generalneho riaditela zaéina ply-
nut odo dina nasledujuceho po skonéeni vykonu funkcie
generalneho riaditel’a, na miesto ktorého bol zvoleny,
najskér vSak dnom jeho zvolenia narodnou radou, a
trva pat rokov. Generalneho riaditela mozno zvolit
opatovne, najviac vSak na dve po sebe nasledujlce
funk¢né obdobia.
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tottdk, legkordbban azonban a nemzeti tanacs éltali
megvalasztasanak napjatol, és ot évig tart. A foigazgatd
Ujravalaszthato, legfeljebb azonban csak két egymast
kovetd megbizatasi id6szakra.

(5) A foigazgato koteles haladéktalanul irasban jelente-
ni a nemzeti tanacs illetékes bizottsdganak minden, az
(1) bekezdés b) és e) pontja szerinti tény megvaltozasat.
(6) A foigazgatonak havi bér jar a Szlovak Koztarsasag
gazdasagaban a Szlovak Koztarsasag Statisztikai Hiva-
tala altal az el6z0 naptari évre vonatkozdan kozzétett
nomindlis atlagbér négyszeresének Osszegében. A f5-
igazgatd megbizatas befejezddésekor a 18. § (1) bek. a)
pontja értelmében a foigazgatonak végkielégités jar a
havi atlaghére®® haromszorosanak megfeleld Ssszeg-
ben. Végkielégités nem jar neki, ha a foigazgatoi tiszt-
ségre ismételten megvalasztjak.

(7) A foigazgatonak aranyos mértékd jutalom adhato,
melynek nagysagat a tanacs hatarozza meg, mikozben
az éves jutalmak dsszege nem haladhatja meg az éves
munkabérének O0sszegét; jutalom a féigazgatdnak nem
adhatd, ha folyamatosan nem tartja be Szlovékia Radio-
ja és Televizidja jovahagyott koltségvetésének kotelezd
érvényl mutatoit az adott naptari évben.

17. 8

A foigazgaté megvalasztasa
(1) A foigazgatét a nemzeti tanacs valasztja meg a
nemzeti tanacs illetékes bizottsdganak javaslatara, a
jeloltek nyilvanos meghallgatasat kdvetéen. A jeldlt
meghallgatasat a nemzeti tanéacs illetékes bizottsaga
biztositja be, a meghallgatas része Szlovakia Radidja és
Televizidja igazgatasi és fejlesztési tervezetének bemu-
tatdsa a 16. § (2) bek. a) pontja értelmében. A nyilvanos
meghallgatas egyenes adasban kozvetitik a nemzeti
tanacs honlapjan.
(2) A nemzeti tanacs illetékes bizottsaga legkésébb 90
nappal a féigazgatd megbizatasanak lejart el6tt felhi-
vast tesz kozzé jel6ltek jelentkezésére, mégpedig Szlo-
vakia Radidja és Televizioja adasainak kdzvetitésével,
Szlovékia Radidja és Televizidja honlapjan, a nemzeti
tanacs honlapjan és az id6szaki sajto legalabb egy or-
szagos terjesztésii napilapjaban.
(3) Ha a fOigazgatdé megbizatisa a megbizatasi ideje
lejarta el6tt befejez6dik, a nemzeti tanacs illetékes
bizottsaga a foigazgatdé megbizatasanak befejezddésétol
szamitott 15 napon belil felhivast tesz kdzzé jeldltek
jelentkezésére a (2) bekezdés értelmében.
(4) A jel6ltet, aki teljesiti a 16. § (1) bek. szerinti felté-
teleket és akinek a jelentkezése tartalmazza a 16. § (2)
bek. szerinti mellékleteket, a nemzeti tanacs illetékes
bizotts&ga nyilvanos meghallgatésra hivja meg legalabb
hét nappal ennek megkezdése elétt, a nyilvanos meg-
hallgatas datuméanak, helyszinének és 6rdjanak megha-
tarozésaval.

(5) Generalny riaditel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit" prislusnému vyboru néarodnej rady kazdu
zmenu skutoc¢nosti podl'a odseku 1 pism. b) a e).

(6) Generalnemu riaditel’'ovi patri mesa¢nd mzda rovna-
juca sa Stvornasobku priemernej mesacnej nominalnej
mzdy zamestnanca v hospodarstve Slovenskej republi-
ky zverejnenej Statistickym uradom Slovenskej repub-
liky za predchadzajici kalendarny rok. Pri skonceni
vykonu funkcie generalneho riaditel'a podl'a § 18 ods. 1
pism. a) patri generdlnemu riaditel'ovi odstupné v sume
trojnasobku jeho priemernej mesacnej mzdy.38) Od-
stupné mu nepatri, ak je do funkcie generalneho riadi-
tel'a opdtovne zvoleny.

(7) Generalnemu riaditelovi mozno priznat’ primerant
odmenu, ktorej vysku urc¢i rada pricom sthrn ro¢nych
odmien nesmie presiahnut’ sumu rovnajicu sa jeho
ro¢nej mzde; odmena nemoze byt generalnemu riadite-
Povi priznana, ak priebezne nedodrZiava zavazné uka-
zovatele schvéaleného rozpoctu Rozhlasu a televizie
Slovenska na prislusny kalendérny rok.

§17

VolI'ba generalneho riaditela
(1) Generalneho riaditel'a voli narodna rada na navrh
prislusného vyboru narodnej rady na zaklade verejného
vypocutia prihlasenych kandidatov. Verejné vypocutie
kandidata zabezpecuje prislusny vybor narodnej rady a
jeho sucastou je prezentacia projektu riadenia a rozvoja
Rozhlasu a televizie Slovenska podla § 16 ods. 2 pism.
a). Verejné vypocutie je vysielané nazivo na webovom
sidle narodnej rady.
(2) Prisludny vybor narodnej rady zverejni najneskor 90
dni pred uplynutim funkéného obdobia generalneho
riaditela vyzvu na prihlasenie kandidatov, a to pro-
strednictvom vysielania Rozhlasu a televizie Sloven-
ska, na webovom sidle Rozhlasu a televizie Slovenska,
na webovom sidle narodnej rady a najmenej v jednom
denniku celostatnej periodickej tlace.
(3) Ak sa vykon funkcie generalneho riaditel'a skon¢i
pred uplynutim jeho funkéného obdobia, prislusny
vybor néarodnej rady zverejni do 15 dni od skonéenia
vykonu funkcie generalneho riaditel'a vyzvu na prihla-
senie kandidatov podla odseku 2.
(4) Kandidata, ktory spiiia podmienky podl'a § 16 ods.
1 a ktorého prihlaska obsahuje prilohy podla § 16 ods.
2, prislusny vybor narodnej rady pozve na verejné
vypocutie najmenej sedem dni pred jeho zaclatim s
uvedenim datumu, miesta a hodiny verejného vypocu-
tia.
(5) Po verejnom vypocuti vSetkych kandidatov zaujme
prislusny vybor narodnej rady stanovisko a nasledne

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



17

(5) Az 6sszes jelolt kozmeghallgatasat kovetéen a nem-
zeti tanacs illetékes bizottsaga allasfoglalast fogad el és
ezt kovetben, legkésbb a felhivas kozzétételétdl sza-
mitott 120 napos hataridében a nemzeti tanacsnak el6-
terjeszti a teljes javaslatot a féigazgatdo megvalasztasara
a sajat allasfoglalasa kiséretében.

(6) A szavazast a féigazgatdo megvalasztasarol a nemze-
ti tanacs elndke a nemzeti tanacs legkdzelebbi tilésének
napirendjére tiizi.

(7) Az a jeldlt lesz megvélasztva, aki a Sszavazason
megszerzi a nemzeti tanacs jelenlévd képviseldi tobb
mint a felének a szavazatét.

(8) Ha a (7) bekezdés szerint egyetlen jeldlt sem kerdilt
megvalasztasra, ismételt szavazast tartanak. A megis-
mételt szavazason az a két jeldlt vesz részt, aki a leg-
tobb szavazatot szerezte meg. SzavazategyenlOség
esetén a megismételt szavazason részt vesz minden
jelolt, aki ezt a szavazatszamot elérte.

(9) Megismételt szavazasra nem kerill sor, ha csak
egyetlen jeldltrél szavaztak, aki azon okbdl, hogy nem
szerezte meg a szavazatok tobbségét, nem keriilt meg-
vélasztasra.

(10) Ha a fOigazgatd nem keriilt megvalasztasra, 1j
vélasztast irnak ki.

(11) Az 0j f6igazgato-valasztas jeloltallitasi felhivasat a
nemzeti tanacs illetékes bizottsaga a sikertelen megis-
mételt valasztast kovetd 6t napon belil teszi kozzé,
mégpedig a (2) bekezdésben taglalt médon.

18. 8
A féigazgaté megbizatasanak vége
(1) A féigazgatd megbizatasa befejezddik
a) a foigazgatd megbizatasi idejének leteltével a 16.
8 (4) bek. szerint,
b) a féigazgatoi tisztségrol vald lemondassal,
c) a féigazgatdi tisztségbol torténd visszahivassal,
vagy
d) a f6igazgato elhalalozasaval.
(2) A foigazgatd lemondhat tisztségérdl a nemzeti ta-
nacs elndkének benydjtott irdsos értesitésben; a tisztsé-
ge a lemondd értesités nemzeti tanacs elndkének torté-
n6 kézbesitése napjan jar le.
(3) A nemzeti tanacs a nemzeti tanacs illetékes bizott-
saganak javaslatara visszahivja tisztségébdl a féigazga-
tot, ha
a) jogerGsen elitélték szandékos biincselekményért
vagy olyan biincselekményért, mely esetében a sza-
badsagvesztés-biintetés végrehajtasat feltételesen
nem fiiggesztették fel,
b) joger6sen megfosztottak jogi cselekvéképességé-
t6l vagy jogi cselekvOképességét jogerésen korla-
toztak, vagy
¢) a megvalasztasat kdveté 30 napon til is olyan
tisztséget visel vagy tevékenységet végez, mely a

predloZi v lehote najviac 120 dni od zverejnenia vyzvy
skompletizovany ndvrh na volbu generalneho riaditel'a
spolu so svojim stanoviskom narodnej rade.

(6) Hlasovanie o volbe generalneho riaditela zaradi
predseda narodnej rady do programu najblizSej schodze
narodnej rady.

(7) Zvoleny je kandidat, ktory ziskal vo vol'be nadpo-
lovi¢nu véacsinu hlasov pritomnych poslancov narodne;j
rady.

(8) Ak Ziaden z kandidatov nebol podl'a odseku 7 zvo-
leny, vykona sa opakovana vol'ba. Na opakovanej vol-
be sa zcastnia dvaja kandidati, ktori ziskali najvyssi
pocet hlasov. V pripade rovnosti poc¢tu hlasov sa na
opakovanej vol'be zucastnia vSetci kandidati, ktori tento
pocet ziskali.

(9) Opakovana vol'ba sa nevykona, ak sa hlasovalo len
0 jedinom kandidatovi, ktory z dbvodu, Ze neziskal
potrebni vacsinu hlasov, nebol zvoleny.

(10) Ak generalny riaditel’ nebol zvoleny, vykona sa
nova vol’ba.

(11) Vyzvu na prihlasovanie kandidatov do novej vor-
by generalneho riaditel'a zverejni prislusny vybor na-
rodnej rady do piatich dni od nelspeSnej opakovanej
vol'by, a to spdsobom podla odseku 2.

§18
Skoncenie vykonu funkcie generalneho riaditel’a
(1) Vykon funkcie generalneho riaditel’a sa skonci
a) uplynutim funkéného obdobia generalneho riadi-
tel'a podla § 16 ods. 4,
b) vzdanim sa funkcie generalneho riaditel’a,
¢) odvolanim generalneho riaditel’a z funkcie alebo
d) smrt'ou generalneho riaditela.
(2) Generalny riaditel sa moze vzdat' svojej funkcie
pisomnym oznamenim predsedovi narodnej rady; vy-
kon funkcie sa skon¢i diiom dorucenia oznamenia o
vzdani sa funkcie predsedovi narodnej rady.
(3) Nérodné rada na navrh prislusného vyboru narodnej
rady odvola generalneho riaditela, ak
a) bol préavoplatne odsudeny za Umyselny trestny
¢in alebo za trestny ¢in, pri ktorom vykon trestu od-
natia slobody nebol podmienecne odlozeny,
b) bol pravoplatne pozbaveny spdsobilosti na prav-
ne ukony alebo jeho sposobilost’ na pravne ukony
bola pravoplatne obmedzena, alebo
c) vykonava funkciu alebo ¢innost' nezlucitelnt s
funkciou generalneho riaditel'a podl'a § 10 ods. 3 az
6 aj po uplynuti 30 dni od jeho zvolenia.
(4) Néarodna rada mdze na navrh prislusného vyboru
narodnej rady odvolat’ generdlneho riaditela, ak
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féigazgatoi tisztséggel nem egyeztethetd dssze a 10.
8§ (3) — (6) bek. értelmében.
(4) A nemzeti tanacs a nemzeti tanacs illetékes bizott-
saganak javaslatara visszahivhatja a féigazgatot, ha
a) tisztségét nem végzi legalabb harom egymast ko-
vetd naptari honapon keresztiil,
b) a tanacs hat egymast kdvetd naptari hénapon ke-
resztlil ismételten hatarozatban allapitja meg, hogy
Szlovakia Radioja és Televizioja nem teljesiti a je-
len torvényben megfogalmazott feladatait és kote-
lességeit vagy kiilon jogszabalyi el8irasokban®”
meghatarozott kotelességeit, amire a Miisorterjesz-
tési és Miisorszorasi Tandcs ismételten figyelmez-
tette, de a foigazgatd a tanacsi hatdrozatok ellenére
sem tett Iépéseket a hibak kijavitasa érdekében,
c) nem teljesitette a 15. § (3) bek. e) pontja szerinti
kotelességeit, a 15. § (3) bek. h) pontja szerinti ko-
telességeit vagy a 15. § (3) bek. i) pontja szerinti
kotelességeit azt megel6z6en, hogy azokban az
ligyekben, melyek a javaslat targyat képezik, ezen
szabalyok szerint megkezdte az eljarast,
d) nem teljesitette a 15. § (3) bek. f) pontja szerinti
kotelességeit,
e) nem tartotta be Szlovéakia Radidja és Televizidja
adott koltségvetési évre jévahagyott koltségvetés-
ének a kotelezd érvényli mutatot,
f) a tanacs egymast kdvetden legalabb haromszor
nem hagyta jova a 15. § (3) bek. e) pontja szerinti
javaslatat és a nemzeti tanacs illetékes bizottsaganal
kezdeményezte a fOigazgatd visszahivasardl szolo
javaslat benyujtasat a 8. 8 (1) bek. d) pontja szerint.
(5) A féigazgatd visszahivasardl sz616 javaslat illetékes
nemzeti tanacsi bizottsag altali benyujtasarol a nemzeti
tandcs illetékes bizottsaga kilon jogszabaly szerint
meghozott*” hatarozattal dont.
(6) A nemzeti tanics a fOigazgatd visszahivasardl a
jelenlévo képviselok tobbségének szavazataval dont.

19. 8
Szlovakia Radidjanak
és Televiziojanak gazdalkodéasa
(1) Szlovékia Raditja és Televizidja bevételei és kiada-
sai koltségvetését a naptari évre allitja 6ssze és ennek
alapjan gazdalkodik.
(2) Szlovakia Radidja és Televizioja a vagyonaval a
jelen torvény és kiilon jogszabalyi eldiras® szerint
gazdalkodik.
(3) Szlovakia Radidja és Televizidja vagyonat a va-
gyonértékek osszessége képezi, mégpedig az ingatlan
és ingbvagyon, a kdvetelések és egyéb vagyoni jogok.
(4) Szlovékia Rédiodja és Televizidja a kdzpénzeket és
kozvagyont a jelen torvény €s killon jogszabalyi eldirds
szerint kezeli.*
(5) A pénzeszkdzoket, melyeket Szlovakia Radidja és

a) nevykonava svoju funkciu najmenej tri po sebe
nasledujuce kalendarne mesiace,
b) rada pocas Siestich po sebe nasledujtcich kalen-
darnych mesiacov svojim uznesenim opakovane
konstatuje, Ze Rozhlas a televizia Slovenska si ne-
plni Ulohy a povinnosti ustanovené tymto zakonom
alebo povinnosti ustanovené osobitnymi predpis-
mi,*” na Go bola opakovane upozornena Radou pre
vysielanie a retransmisiu, a generalny riaditel’ na-
priek uzneseniu rady nevykonal Ziadne Ukony sme-
rujuce k néprave,
c) nesplnil povinnost’ podl'a § 15 ods. 3 pism. e),
povinnost’ podla § 15 ods. 3 pism. h) alebo povin-
nost’ podl'a § 15 ods. 3 pism. i) predtym, ako zacal
vo veciach, ktoré maju byt predmetom navrhov,
podl’a tychto ustanoveni konat’,
d) nesplnil povinnost’ podl'a § 15 ods. 3 pism. f),
e) nedodrzal zavazné ukazovatele schvaleného roz-
pocétu Rozhlasu a televizie Slovenska na prislusny
rozpoctovy rok,
f) rada najmenej trikrat za sebou neschvalila jeho
navrh podla § 15 ods. 3 pism. e) a predlozila pri-
slusnému vyboru narodnej rady podnet na podanie
navrhu na odvolanie generalneho riaditel'a podla §
8 ods. 1 pism. d).
(5) O predlozeni navrhu na odvolanie generalneho
riaditel’a prislusSnym vyborom narodnej rady rozhoduje
prislusny vybor narodnej rady uznesenim podla osobit-
ného predpisu.*”
(6) Narodna rada rozhoduje o odvolani generalneho
riaditel'a nadpolovi¢nou vécSinou pritomnych poslan-
cov.

§19
Hospodarenie
Rozhlasu a televizie Slovenska
(1) Rozhlas a televizia Slovenska zostavuje rozpocet
prijmov a vydavkov na kalendarny rok a hospodari na
jeho zéklade.
(2) Rozhlas a televizia Slovenska naklada so svojim
majetkom podla tohto zékona a osobitného predpisu.*”
(3) Majetok Rozhlasu a televizie Slovenska tvori sthrn
majetkovych hodnét, a to nehnutelnosti, hnute'ného
majetku, pohl'adavok a inych majetkovych prav.
(4) Rozhlas a televizia Slovenska naklada s verejnymi
prostriedkami podl’a tohto zakona a osobitného predpi-
SU.lg)
(5) Finan¢né prostriedky, s ktorymi Rozhlas a televizia
Slovenska naklada, moze pouzivat’ len na ucely podla
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Televizidja kezel, csak a jelen térvényben meghatéro-
zott célokra és az elengedhetetlentl sziikséges mérték-
ben hasznélhatja.
(6) Szlovéakia Radidja és Televizidja a 20. § (1) bek. a)
és b) pontja szerinti kdzosségi forrasokat nem hasznal-
hatja fel a 6. § szerinti vallalkozoi tevékenységre. Szlo-
vakia Radioja és Televizidja a vallalkozéi tevékenység
koltségeit és a vallalkozoi tevékenység hasznat nem
foglalja bele a koltségvetésebe. A vallalkozdi tevékeny-
ség kiadasait a beldle szarmazd haszonnak kell fedez-
nie. Ha ez a kovetelmény nem teljesil, a vallalkozoi
tevékenységet meg kell sziintetni €s a beldle keletkezett
veszteséget a tartalékalapbdl lehet fedezni. A véllalko-
761 tevékenységrol elkiilonitett analitikus nyilvantartast
kell vezetni a kdnyvelésben €s a beldle szarmazo6 esz-
kozoket a bankban vagy kilfoldi bank fiokjaban®
onallé bankszamlan kell kezelni, ha a jelen torvény
masként nem rendelkezik.
(7) Szlovakia Radidja és Televizioja térités fejében
nyuijt teljesitéseket.*®)
zei és vagyona nem hasznalhatok fel politikai part,
politikai mozgalom vagy valasztott tisztségért induld
jelolt érdekében.
(9) Szlovakia Radidja és Televizidja csak akkor hasz-
nalhatja fel ingatlan és ingd vagyonat vagy pénzeszko-
zeit tarsulasi szerz6dés* céljaira, ha a tarsulas egyez-
ményes célja kapcsolddik Szlovakia Radioja és Televi-
zioja f6 tevékenységéhez.
(10) Szlovakia Radidja és Televizidja koteles (3) bek.
szerinti vagyonat a jelen torvényben meghatarozott
kotelességek teljesitésére felhasznalni, ezt a vagyont
rendes allapotban fenntartani, minden jogi eszkdzt
felhasznalni a védelmére, és torédni azzal, hogy ne
karosodjon, ne vesszen el, vagy hogy vele vissza ne
éljenek.
(11) Végrehajtasi hatarozat alél kilon jogszabaly sze-
rint*® mentestilnek
a) a pénzeszkdzok Szlovakia Radidja és Televizidja
szamlain, melyek a 20. § (1) bek. a) pontja szerinti
bevételekbdl szarmaznak és a kovetelések, melyek-
nek targya az ilyen pénzeszkdzok igénylése,
na, mely a Szlovdk Koztarsasdg vagyona volt a
Szlovak Radio kezelésében és amely 2004. januar
1-jével a Szlovak Radio tulajdonaba kertilt,

--------

na, mely a Szlovak Koztarsasdg vagyona volt a

Szlovak Televizio kezelésében és amely 2004. feb-

ruar 1-jével a Szlovak Televizié tulajdonaba kerilt.
(12) Szlovakia Radidja és Televizidja kilén jogszabaly
szerinti kdnyvelést és kdnyvelési eljarast vezet gazda-
sagi egységeiben, melyek nem vallalkozasi céllal lettek
létrehozva vagy megalakitva.®® A konyvelési zarast

tohto zékona a v nevyhnutnom rozsahu.
(6) Rozhlas a televizia Slovenska nemdze verejné pro-
striedky podl'a § 20 ods. 1 pism. a) a b) pouzivat’ na
podnikatel'ska ¢innost’ podl'a § 6. Naklady na podnika-
tel'skll ¢innost’ a vynosy z podnikatel'skej ¢innosti Roz-
hlasu a televizie Slovenska sa nerozpoctuju. Naklady
na podnikatel'skl ¢innost’ musia byt’ pokryté vynosmi z
nej. Ak tato podmienka nie je splnend, musi sa podni-
katel'ska ¢innost’ ukonéit’ a strata z nej vzniknuta sa
mobze uhradit’ z rezervného fondu. O podnikatel'ske;j
¢innosti sa vedie oddelena analyticka evidencia v G¢-
tovnictve a prostriedky z nej sa ved( na samostatnom
Gi¢te v banke alebo v pobocke zahrani¢nej banky,*? ak
tento zakon neustanovuje inak.
(7) Rozhlas a televizia Slovenska poskytuje svoje vy-
kony odplatne.*®
(8) Finan¢né prostriedky a majetok Rozhlasu a televizie
Slovenska nemozno pouzit' na financovanie politickej
strany, politického hnutia ani v prospech kandidata na
volen( funkciu.
(9) Rozhlas a televizia Slovenska mdze pouzit’ nehnu-
telnosti, hnutel'ny majetok alebo finan¢né prostriedky
na ugely zmluvy o zdruzeni,*” len ak dohodnuty Gcel
zdruzenia suvisi s hlavnou ¢innost'ou Rozhlasu a tele-
vizie Slovenska.
(10) Rozhlas a televizia Slovenska je povinna svoj
majetok podl'a odseku 3 uzivat na plnenie povinnosti
ustanovenych tymto zdkonom, udrziavat’ tento majetok
v riadnom stave, vyuzivat’ vSetky pravne prostriedky na
jeho ochranu a dbat’, aby nedoslo k jeho poskodeniu,
strate alebo zneuzitiu.
(11) Vykonom rozhodnutia podl'a osobitnych predpi-
sov* nepodliehaju
a) finan¢né prostriedky na Gétoch Rozhlasu a televi-
zie Slovenska, ktoré pochadzaji z prijmov podla §
20 ods. 1 pism. a), a tiez pohladavky, ktorych
predmetom je narok na takéto prostriedky,
b) majetok Rozhlasu a televizie Slovenska, ktory
bol majetkom Slovenskej republiky v sprave Slo-
venského rozhlasu a ktory k 1. januaru 2004 presSiel
do vlastnictva Slovenského rozhlasu,
c) majetok Rozhlasu a televizie Slovenska, ktory
bol majetkom Slovenskej republiky v sprave Slo-
venskej televizie a ktory k 1. februaru 2004 presSiel
do vlastnictva Slovenskej televizie.
(12) Rozhlas a televizia Slovenska vedie Uétovnictvo
podla osobitného predpisu a postupov Uctovania pre
uctovné jednotky, ktoré nie su zalozené alebo zriadené
na ucel podnikania.46) Uétovnu zavierku musi overit’
auditor a po schvaleni radou sa musi ulozit’ vo verejnej
Gasti registra u&tovnych zavierok*” najneskor do konca
Stvrtého mesiaca nasledujuceho uctovného obdobia.
(13) Vyro¢na sprava o Cinnosti Rozhlasu a televizie
Slovenska musi okrem povinnych naleZitosti*® obsaho-
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konyvvizsgalonak kell hitelesitenie, és tandcs jovaha-
gyasat kovetden el kell helyezni azt a kényvelési z&ré-
sok regiszterének nyilvanosan hozzaférhetd részében,*”
legkésébb a kovetkezd gazdasagi év negyedik honapja-
nak végeéig.
(13) A Szlovakia Radioja és Televizidja tevékenységé-
r6l szolo évzard jelentésnek a kotelezd tartozékokon
kiviil?® tartalmaznia kell
a) Szlovakia Radidja és Televizioja kiildetése, va-
lamint Szlovakia R&didja és Televizidja jelen tor-
vényben és kiilon jogszabalyokban” meghatérozott
kotelességei teljesitésének attekintését és értékelé-
Sét,
b) televizids és radios miisorszolgaltatasai sugarza-
sénak tanacs altali értékelését,
c) a tanacs allasfoglalasat Szlovakia Radioja és Te-
levizidja gazdalkodasarol, kilénos figyelmet fordit-
va a Szlovakia Radidja és Televizidja allammal
megkotott szerz0désébol szarmazd pénzeszkozOk-
kel val6 gazdalkodéasara,
d) az allammal megkotott szerz6désbdl fakado kaote-
lezettségek teljesitésének értékelését,
e) a Szlovéakia Radidja és Televizidja szerveinek
Osszetételében évkozben bekovetkezett valtozéso-
kat,
f) tovabbi lényeges informaciokat Szlovakia Radio-
ja és Televizioja tevékenységérol.
(14) Szlovakia Radioja és Televizidja a tevékenységé-
16l sz0lo évzard jelentést a nemzeti tanacsba tortént
beterjesztését kdvetéen tiz munkanapon beliil nyilva-
nosségra hozza a sajat honlapjéan.
(15) Szlovékia Radioja és Televizidja gazdalkodasanak
ellendrzését kiilon jogszabalyi eléirasok szerint hajtjak
végre.*®

20. 8

s sz
sz

- zez

kovetkezok:
a) a kozszolgaltatdsok kiilon jogszabaly szerinti
téritési dija a Szlovakia Réadidja és Televizidja ada-
saiban megvalositott sugarzasokeért,
b) az adott koltségvetési év allami koltségvetésébol
foly6sitott juttatds az allammal megkotott szerzo-
désben meghatarozott kozérdekii miisorok megvalo-
sitasaért, a céliranyos beruhazasi projektekért vagy
az 5. § 1) bek. m) pontja szerinti kilféldi adasok
koltségei megtéritésének biztositasara,
c) bevételek Gzleti médiakommunikacié sugarzasa-
bol',
d) szponzori teljesitések kiilén jogszabaly szerint
miisorok kozvetlen vagy kozvetett finanszirozasa
celjabol,

49)

50)

vat
a) prehl’ad a vyhodnotenie plnenia poslania Rozhla-
su a televizie Slovenska a povinnosti Rozhlasu a te-
levizie Slovenska ustanovenych tymto zadkonom a
osobitnymi predpismi,*”
b) vyhodnotenie vysielania jej televiznych a rozhla-
sovych programovych sluzieb radou,
c) stanovisko rady k vysledku hospodarenia Rozhla-
su a televizie Slovenska s osobitnou pozornostou
venovanou hospodareniu Rozhlasu a televizie Slo-
venska s finanénymi prostriedkami poskytnutymi na
zaklade zmluvy so Statom,
d) vyhodnotenie plnenia zavazku vyplyvajlceho zo
zmluvy so Statom,
e) zmeny v zloZeni organov Rozhlasu a televizie
Slovenska, ktoré nastali v priebehu roka,
f) d’alsie podstatné informacie o ¢innosti Rozhlasu a
televizie Slovenska.
(14) Rozhlas a televizia Slovenska zverejtiuje vyro¢na
spravu o svojej ¢innosti do desiatich pracovnych dni od
jej predloZenia néarodnej rade na svojom webovom
sidle.
(15) Kontrola hospodarenia Rozhlasu a televizie Slo-
venska sa vykonava podl'a osobitnych predpisov.48)

§20
Financovanie
Rozhlasu a televizie Slovenska
(1) Prijmy Rozhlasu a televizie Slovenska su:

a) Uhrada za sluzby verejnosti v oblasti vysielania
poskytované Rozhlasom a televiziou Slovenska
podrla osobitného predpisu,49)
b) prispevok zo $tatneho rozpoétu podla zédkona o
Stdtnom rozpocte na prislusny rozpocétovy rok po-
skytnuty na zaklade zmluvy so Statom urceny na
uskutocnenie programov vo verejnom zaujme, na
uskutocnenie ucelovych investi¢nych projektov ale-
bo na uhradu vydavkov na zabezpecenie vysielania
do zahranicia podl'a § 5 ods. 1 pism. m),
C) prijmy z vysielania medialnej komercnej komu-
nikéacie,"”
d) sponzorské plnenia podla osobitného predpisu®
urené na priame alebo nepriame financovanie
programov,

)
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e) bevételek Szlovékia Radidja és Televizidja va-
gyonanak bérbeadasabdl vagy eladasabdl,
f) a bankbetétek vagy kilféldi bankfiokokban elhe-
lyezett betétek hozamai*® és pénziigyi befektetések
hozamai; a b) pont szerinti betétek hozamai az al-
lami koltségvetés bevételei,
g) ajandékok természetes személyektdl és jogi sze-
mélyekt6l, melyek nem szponzori teljesitések a d)
pont szerint,
h) hagyatékok Szlovékia R&didja és Televizidja ja-
vara,
i) céliranyos tAmogatasok természetes és jogi Sze-
mélyektdl kozérdekin feladatok teljesitése érdeké-
ben, melyek nem szponzori teljesitések a d) pont
szerint,
j) mas, az a) — i) pontban fel nem tiintetett bevéte-
lek.
(2) Szlovakia Radidja és Televizidja pénzeszkozeit
bankokban vagy kilféldi bankfiékokban nyitott szam-
lakon vezetik.*? Ha Szlovakia Rédi6ja és Televiziéja az
Allamkincstar igyfelévé valik, Szlovékia Rédidja és
Televizidja pénzeszkozeire kilén jogszabaly vonatko-
zik*V
(3) Szlovakia Radidja és Televizidja pénzeszkozeit és
Szlovakia Radidja és Televizidja vagyonat csak a jelen
torvényben meghatarozott tevékenységekre lehet fel-
hasznalni.
(4) Szlovakia Radidja és Televizitja a tanacs tevékeny-
ségével kapcsolatos kiadasokat a sajat koltségvetésébol
fedezi.
(5) Szlovékia Radidja és Televizidja kilon jogszabaly
szerint®® hozzajarulast fizet az Audiovizuélis Alapba.

21. 8§
Szerz6dés az allammal
(1) A szerzédést az allammal Szlovakia Radigja és
Televizioja és a Szlovak Koztarsasag Kulturalis Mi-
nisztériuma altal képviselt Szlovak Koztarsasag kozott
kottetik meg Otéves idOtartamra. A szerzédés az al-
lammal irashan kottetik meg és tartalmazza
a) Szlovakia Radidja és Televizidja kotelezettségét
a meghatarozott terjedelmi kozérdekii miisorok, és
céliranyos beruhazasi projektek vagy az 5. § (1)
bek. m) pontja szerinti kilféldre sugarzott adasok
megvalositasara, valamint
b) a Szlovak Koztarsasag kotelezettségét meghata-
rozott nagysagu tamogatas folydsitasara az allami
koltségvetésbol az adott kdltségvetési év kdltségve-
tésérdl szolo torvénye értelmében meghatéarozott
terjedelmil kozérdekii miisorok, és céliranyos beru-
hazasi projektek vagy az 5. § (1) bek. m) pontja sze-
rinti kalféldre sugérzott adasok megvalésitasara.
(2) Az éallammal megkotott szerz6désbdl fakadd kol-
csonds kotelezettségek pontos és kotelezd érvényi

e) prijmy z prenajmu a predaja majetku Rozhlasu a
televizie Slovenska,
f) vynosy z vkladov v banke alebo pobocke zahra-
nicnej banky42) a z finan¢nych investicii; vynosy z
vkladov prijmov podla pismena b) st prijmom $tat-
neho rozpoctu,
g) dary od fyzickych os6b a pravnickych osob, kto-
ré nie su sponzorskym plnenim podl'a pismena d),
h) dedi¢stvo v prospech Rozhlasu a televizie Slo-
venska,
i) granty od fyzickych osdb a pravnickych os6b na
plnenie dloh vo verejnom zaujme, ktoré nie su
sponzorskym plnenim podl'a pismena d),
j) iné prijmy neuvedené v pismenéach a) az i).
(2) Finan¢né prostriedky Rozhlasu a televizie Sloven-
ska sa vedu na uétoch v banke alebo pobocke zahranic-
nej banky.*? Ak sa Rozhlas a televizia Slovenska stane
klientom Statnej pokladnice, na finanéné prostriedky
Rozhlasu a televizie Slovenska sa vztahuje osobitny
predpis.®?
(3) Finanéné prostriedky Rozhlasu a televizie Sloven-
ska a majetok Rozhlasu a televizie Slovenska sa mézu
pouzit’ len na ¢innosti vymedzené tymto zdkonom.
(4) Rozhlas a televizia Slovenska uhradza vydavky
spojené s ¢innostou rady zo svojho rozpoctu.
(5) Rozhlas a televizia Slovenska uhradza prispevok do
Audiovizualneho fondu podla osobitného predpisu.sz)

§21
Zmluva so Statom
(1) Zmluva so Statom sa uzatvara medzi Rozhlasom a
televiziou Slovenska a Slovenskou republikou zastlpe-
nou Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky na pat
rokov. Zmluva so Statom sa uzatvara v pisomnej forme
a obsahuje
a) zavazok Rozhlasu a televizie Slovenska v urce-
nom rozsahu uskuto¢nit’ programy vo verejnom za-
ujme a ucelové investicné projekty alebo zabezpecit’
vysielanie do zahrani¢ia podla § 5 ods. 1 pism. m) a
b) zavizok Slovenskej republiky poskytnat’ v urce-
nej vyske prispevok zo Statneho rozpoétu podl'a za-
kona o $taitnom rozpocte na prislusny rozpoctovy
rok uréeny na uskuto¢nenie programov vo verejnom
zaujme, na uskutocnenie ucelovych investi¢nych
projektov alebo uréeny na thradu vydavkov na za-
bezpedenie vysielania do zahrani¢ia podl'a § 5 ods.
1 pism. m).
(2) Presny a zA&vazny rozsah a povaha vzdjomnych
zavazkov vyplyvajucich zo zmluvy so Statom na pri-
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mértéke €s jellege az allammal megkotdtt szerzodés
zaradékaban keril meghatarozasra az adott évre vonat-
kozoan. Az allammal megkdtott szerzOdés zaradéka
irashan kottetik meg egy naptari évre.

22.8
Tartalékalap

(1) Szlovékia Radidja és Televizidja tartalékalapot hoz

létre.

(2) A tartalékalapot az alabbi nyereségekbol képezik:

a) Szlovékia Radidja és Televizidja 5. §-a szerinti
tevékenységébdl az adozast kovetden,

b) Szlovékia Radidja és Televizidja vallalkozéi te-
vékenységébdl az adozast kovetden.

(3) A tartalékalap az alabbi sorrendben felhasznalhat6
a) az 5. § szerinti tevékenységek veszteségeinek fe-
dezetére,

b) a vallalkozoi tevékenység veszteségeinek fedeze-
tére,

c) a koltségvetési évben a bevételek és kiadasok ko-
zott fellép6 iddeltolodas athidalasara.

Atmeneti rendelkezések

23.8
(1) Az eddigi jogszabalyok szerint létrehozott Szlovak
Radio és Szlovak Televizid 2011. januar 11-ével meg-
szlinik. Szlovakia Radidja és Televizidja 2011. januar
1-jével a Szlovak Radio és Szlovak Televizio jogutod-
java valik, és atveszi ezek minden jogat és kotelességét,
mely 2011. janudr 1-jén érvényben volt.
(2) A Szlovak Radié és Szlovak Televizio tulajdonaban
1évé pénzeszkozok és vagyon 2011. januar 1-jével
Szlovékia Radidja és Televizidja pénzeszkdzévé és
vagyonava valik.
(3) A Szlovak Radio azon vagyona és a Szlovak Tele-
vizi6 azon vagyona, mely a Szlovak Radio és Szlovak
Televizio tulajdonaba a Szlovak Koztarsasag tulajdo-
nabdl kerilt, 2011. januér 1-jét6l Szlovakia Radioja és
Televizidja tulajdonanak tekintendé, mely a Szlovak
Radié és Szlovak Televizié tulajdonaba a Szlovak
Koztarsasag tulajdonabol kertlt.
(4) A Szlovak Radio és a Szlovak Televizio bevételei,
beleértve a Szlovak Radio és Szlovak Televizi6 kildn
jogszabaly szerinti téritésekbol*® szarmazd bevételeit,
2011. januar 1-jét6l Szlovakia Radidja és Televizioja
bevételeinek tekintenddk, azonban ezeket a bevételeket
Szlovakia Radioja és Televizidja a 2011. év végéig
tartd idészakban csak a jovahagyott koltségvetéssel
dsszhangban hasznalhatja fel, mégpedig Ugy, hogy a
2.8 (2) bek. szerinti szervezeti egységek onall6 gazdal-
kodésa fennmaradjon.
(5) A Szlovadk R&dio és Szlovak Televizi6 alkalmazot-
taival fenndll6 munkajogi kapcsolatokbdl, valamint

slusny rok sa upravuji v dodatku k zmluve so Statom.
Dodatok k zmluve so Statom sa uzatvara v pisomnej
forme na jeden kalendarny rok.

§22
Rezervny fond
(1) Rozhlas a televizia Slovenska tvori rezervny fond.
(2) Rezervny fond sa tvori zo zisku
a) z ¢innosti Rozhlasu a televizie Slovenska podla §
5 po zdaneni,
b) z podnikatel'skej ¢innosti Rozhlasu a televizie
Slovenska po zdaneni.
(3) Rezervny fond mozno pouZit’ v tomto poradi na
a) thradu straty z ¢innosti podla § 5,
b) thradu straty z podnikatel'skej ¢innosti,
c) preklenutie ¢asového nesuladu medzi prijmami a
vydavkami po¢as rozpo¢tového roka.

Prechodné ustanovenia

§23
(1) Slovensky rozhlas a Slovenska televizia zriadené
podl'a doterajsich predpisov sa k 1. januaru 2011 zrusu-
ju. Rozhlas a televizia Slovenska sa k 1. januaru 2011
stdva pravnym nastupcom Slovenského rozhlasu a
Slovenskej televizie a prebera vsetky ich prava a po-
vinnosti, ktoré k 1. januéru 2011 zostali v platnosti.
(2) Finan¢né prostriedky a majetok vo vlastnictve Slo-
venského rozhlasu a financné prostriedky a majetok vo
vlastnictve Slovenskej televizie sa k 1. januaru 2011
stavaju finan¢nymi prostriedkami a majetkom Rozhlasu
a televizie Slovenska.
(3) Majetok Slovenského rozhlasu a majetok Sloven-
skej televizie, ktory do majetku Slovenského rozhlasu a
Slovenskej televizie presiel z vlastnictva Slovenskej
republiky, sa od 1. janudra 2011 povaZuje za majetok
Rozhlasu a televizie Slovenska, ktory preSiel do vlast-
nictva Rozhlasu a televizie Slovenska z vlastnictva
Slovenskej republiky.
(4) Prijmy Slovenského rozhlasu a Slovenskej televizie
vratane prijmov Slovenského rozhlasu a Slovenskej
televizie z uhrad podl'a osobitného predpisu®® sa k 1.
januaru 2011 povazuju za prijmy Rozhlasu a televizie
Slovenska, pricom tieto méze Rozhlas a televizia Slo-
venska v obdobi do konca roka 2011 pouzit’ len v stla-
de so schvalenym rozpoctom, a to tak, aby bolo zacho-
vané samostatné hospodarenie organizaénych zloZiek
podla § 2 ods. 2.
(5) Prava a povinnosti vyplyvajlice z pracovnopravnych
vztahov a z inych pravnych vzt'ahov k zamestnancom
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mas jogviszonyokbol fakadd jogok és kotelességek
jara széllnak at.
(6) A Réadiotanacs és a Szlovak Televizié Tanacsa
megsziinik, 0sszes tagjanak a megbizatasi ideje 2011.
januar 1-jével lejar.
(7) A Szlovak Radio Feliigyeld Bizottsaga és a Szlovak
Televizio Feliigyelé Bizottsaga megsziinik és az sszes
tagjanak a megbizatasi ideje 2011. januar 1-jével lejar.
(8) A Szlovak Radi6 foigazgatdjanak és a Szlovak
Televizié féigazgatdjanak tisztsége 2011. januar 1-jével
megszinik.
(9) Szlovakia Radidja és Televizidja figazgatdjanak
tisztségét a jelen térvény értelmében 2011. januar 1-
jétol a statutaris szerv képviseldje tolti be, akit a nem-
zeti tanacs elndke kinevez; a statutaris szerv képvisels-
jévé az a személy nevezhetd ki, aki 2010. december 31-
én a Szlovak Radio fSigazgatoi tisztségét vagy 2010.
december 31-én a Szlovak Televizio foigazgatdi tiszt-
ségét latja el. Ha az els6 mondat szerinti mindkét sze-
mély visszautasitja kinevezését a statutaris szerv képvi-
seldje tisztségére, a nemzeti tandcs elndke a statutaris
szerv képvisel6jét Szlovdkia Radidja és Televizidja
alkalmazottai kozul nevezi ki.
(10) A statutaris szerv képviseldje a 15. § (2) bek.
Osszhangban kinevezi két helyettesét és egyidejiileg az
egyiket koziiliik irasban megbizza a féigazgatoi tisztség
elldtasdval arra az esetre, ha a fOigazgatdi tisztség
statutaris szerv képviselje altali ellatdsa idején a
statutaris szerv képvisel6i tisztségére kapott megbizata-
si ideje lejér.
(11) A statutaris szerv képviseldjének megbizatasi ideje
legkés6bb azon a napon jar le, amikor a jelen tdrvény
értelmében létrejon az elsd foigazgatd tisztsége. Ha a
foigazgatoi tisztség statutaris szerv képviseldje altali
ellatasa idején a statutaris szerv képviseléjének megbi-
zatasi ideje lejar, a statutaris szerv képvisel6jének tiszt-
ségét a (10) bekezdés szerint irasban megbizott helyet-
tes latja el. Ha ezt kovetéen megsziinik a tisztségviseldi
megbizatasa a helyettesnek is, aki a foigazgatoi tisztsé-
get a lejart megbizatasi ideji statutaris szerv képvisel6-
je helyett ellatta, a nemzeti tanacs elndke haladéktala-
nul kinevezi Szlovékia Radidja és Televizidja statutaris
szervének képvisel6jét Szlovakia Radidja és Televizid-
ja alkalmazottai kdziil, akinek a megbizatasi ideje a
napon jar le, amikor a jelen térvény értelmében létrején
az els6 foigazgato tisztsége.
(12) A fdigazgatoi tisztséget a (9) és (11) bekezdés
értelmében ellatdé személynek a tisztség betdltéséért
havi jutalom jar az alabbi 6sszegben:
a) a Szlovak Radio féigazgatojanak havi bére az ed-
digi el6irdsok szerint, ha a személy az eddigi el8ira-
sok szerint a Szlovak Radio fOigazgatod tisztségét
toltotte be,

Slovenskej televizie a Slovenského rozhlasu prechadza-
ju k 1. januaru 2011 na Rozhlas a televiziu Slovenska.
(6) Rozhlasova rada a Rada Slovenskej televizie sa
zrusuju a funkéné obdobie vsetkych jej Clenov zanika k
1. januaru 2011.
(7) Dozorna komisia Slovenského rozhlasu a Dozorna
komisia Slovenskej televizie sa zrusuju a funkéné ob-
dobie vietkych jej ¢lenov zanika k 1. januaru 2011.
(8) Funkcia generalneho riaditel'a Slovenského rozhla-
su a funkcia generdlneho riaditel'a Slovenskej televizie
zaniké k 1. januéru 2011.
(9) Funkciu generalneho riaditel'a Rozhlasu a televizie
Slovenska podl'a tohto zédkona vykonava od 1. januara
2011 zéstupca Statutarneho orgédnu, ktorého vymenuje
predseda narodnej rady; za zastupcu Statutarneho orga-
nu mozno vymenovat osobu, ktora vykonava funkciu
generalneho riaditela Slovenského rozhlasu k 31. de-
cembru 2010 alebo funkciu generalneho riaditel'a Slo-
venskej televizie k 31. decembru 2010. Ak obe osoby
podla prvej vety odmietnu vymenovanie do funkcie
zastupcu Statutarneho organu, predseda néarodnej rady
vymenuje zastupcu Statutarneho organu zo zamestnan-
cov Rozhlasu a televizie Slovenska.
(10) Zastupca Statutarneho organu vymenuje v stlade s
§ 15 ods. 2 dvoch svojich zastupcov a zaroven jedného
z nich pisomne poveri vykonavanim funkcie general-
neho riaditel'a v pripade, ak sa pocas vykonu funkcie
generalneho riaditela zastupcom Statutarneho organu
skon¢i vykon funkcie zastupcovi Statutdrneho orgénu.
(11) Funkéné obdobie zastupcu S$tatutarneho organu
zanikd najneskor ku dnu vzniku funkcie prvého gene-
ralneho riaditel’a podl'a tohto zdkona. Ak sa pocas vy-
konu funkcie generalneho riaditel’'a zastupcom Statutar-
neho organu skonéi vykon funkcie zastupcovi Statutar-
neho organu, funkciu zastupcu Statutarneho organu
vykonava pisomne povereny zastupca podl'a odseku 10.
Ak sa nasledne skon¢i vykon funkcie aj zastupcovi,
ktory vykonaval funkciu generalneho riaditea namies-
to zastupcu Statutarneho organu, ktorého funkcia zanik-
la, predseda narodnej rady bezodkladne vymenuje
zastupcu Statutarneho organu zo zamestnancov Rozhla-
su a televizie Slovenska, ktorého funk¢éné obdobie
zanikd ku dnu vzniku funkcie generalneho riaditel’a
podra tohto zakona.
(12) Osobe vykonavajucej funkciu generalneho riadite-
la podla odseku 9 a 11 prindlezi za vykon funkcie
mesacna odmena v sume
a) mesacénej mzdy generalneho riaditel'a Slovenské-
ho rozhlasu podla doterajsich predpisov, ak ide o
osobu, ktora podl'a doterajSich predpisov vykonava-
la funkciu generalneho riaditel'a Slovenského roz-
hlasu,
b) mesaénej mzdy generalneho riaditel’a Slovenskej
televizie podla doterajs$ich predpisov, ak ide o oso-
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b) a Szlovak Televizio fdigazgatdjanak havi bére az
eddigi el6irasok szerint, ha a személy az eddigi el6-
irasok szerint a Szlovak Televizio foigazgato tiszt-
ségét toltdtte be.
(13) A Szlovak Radionak analog foldi sugarzasra meg-
itélt hullamsavok (frekvencidk) 2011. januar 1-jétdl
Szlovakia Radidja és Televizidja hullamsavjainak te-
kintendok.
(14) Szlovakia Radioja és Televizidja 2011. februar 28-
aig kérvényezi a licencfeltételek modositasat a digitalis
sugarzasra kiadott engedélyekben, melyek 2011. januér
1-jével a Szlovdk R&diordl és a Szlovak Televiziorol
Szlovékia Réadiodjara és Televizidjara szalltak at Ggy,
hogy Osszhangban legyenek a jelen torvény elbirasai-
val.
(15) 2011. januér 1-jét6l Szlovakia Radidja és Televi-
zidja 2011-es koltségvetési javaslatdnak tanacs altali
jévahagyasaig Szlovakia Radioja és Televizidja kolt-
ségvetési gazdalkodasa koltségvetési provizoriummal
torténik. A koltségvetési provizorium idészaka a 2011.
januar 1-je és a 2011-es év Uj koltségvetése jelen tor-
vény szerinti jovahagyasa kozti idészak, melynek ide-
jén a kiadasok az egyes naptari hénapokban nem ha-
ladhatjak meg a Szlovak Radi6 és a Szlovéak Televizié
2010-ben ténylegesen elért bevételeinek egy tizenkette-
dét. A koltségvetési provizérium idején megvaldsitott
kdltségvetési bevételeket és kiadasokat a 2011-es kolt-
ségvetés tanacs altali jovahagyasat kovetden a 2011-es
kdltségvetésben szamoljak el.
(16) A (15) bekezdés szerinti koltségvetési provizérium
idején az egyes naptari honapokban a kiadasokat a
biztositasi dijakkal és az alkalmazottak biztositasi jaru-
lékaival lehet tallépni.
(17) Szlovékia Radidja és Televizidja 2011. évi kolt-
ségvetési javaslatat a fOigazgato allitja Ossze kiilon
kilén-kilon a Szlovak Radiora és a Szlovak televizio-
ra, 6sszhangban a kdzigazgatasi szféra 2011. évre jova-
hagyott kdltségvetésével.
(18) Ha az eddigi jogszabalyokban a ,,Szlovak Televi-
zi6” és ,,Szlovak Radio” fogalmat hasznaljak barmilyen
toldalékot valtozathan, vagy a ’Szlovak Radi6 és Szlo-
vak Televizi6” szokapcsolatot barmilyen toldalékolt
valtozatban, ez alatt a ,,Szlovakia Radi6ja és Televizio-
ja” fogalmat kell érteni a megfelel6 alakvaltozatban.
(19) Azon televizioés miisorokhoz fiiz6d6 jogokat, me-
lyeket a Szlovakiai Cseh-szlovak Televizio gyartott le,
és amely jogok gyakorlasa az eddigi jogszabalyok
szerint a Szlovak Televiziot illette meg, Szlovakia
Radidjara és Televizidjara szallnak at. Azon televizids
miisorok felhaszndldsdhoz fiiz6d6 jogok, melyeket a
Cseh-szlovak Televizio gyartott le 1991. julius 1-jéig,
és amely gyakorlasa az eddigi jogszabalyok szerint a

bu, ktora podla doterajSich predpisov vykonavala

funkciu generalneho riaditel'a Slovenske;j televizie.
(13) Frekvencie pridelené Slovenskému rozhlasu na
analdgové terestrialne vysielanie sa k 1. januaru 2011
povazuju za frekvencie pridelené Rozhlasu a televizii
Slovenska.
(14) Rozhlas a televizia Slovenska poziada do 28. feb-
rudra 2011 o zmenu licenénych podmienok v licenciach
na digitalne vysielanie, ktoré presli k 1. januaru 2011
zo Slovenského rozhlasu a Slovenskej televizie na
Rozhlas a televiziu Slovenska, tak aby boli v stlade s
ustanoveniami tohto zakona.
(15) Od 1. januara 2011 do dna schvalenia navrhu roz-
po¢tu Rozhlasu a televizie Slovenska na rok 2011 ra-
dou sa rozpocétové hospodarenie Rozhlasu a televizie
Slovenska spravuje rozpoctovym provizoriom. Rozpoc-
tové provizorium je obdobie od 1. januara 2011 do
schvélenia nového rozpoétu na rok 2011 podla tohto
zakona, pocas ktorého vydavky v kazdom kalendarnom
mesiaci nesmu prekroCit’ jednu dvandastinu skutocne
dosiahnutych prijmov Slovenského rozhlasu a Sloven-
skej televizie za rok 2010. Rozpoctové prijmy a vydav-
ky uskuto¢nené pocas rozpoctového provizoria sa zic-
tujt s rozpoctom na rok 2011 po jeho schvaleni radou.
(16) Vydavky v kazdom kalendarnom mesiaci rozpog-
tového provizoria podl'a odseku 15 mozno prekrocit’ o
poistné a prispevky do poistovni za zamestnancov.
(17) Navrh rozpoc¢tu Rozhlasu a televizie Slovenska na
rok 2011 zostavi generalny riaditel’ osobitne pre Roz-
hlas a televiziu Slovenska ako celok a osobitne pre
Slovensky rozhlas a Slovensku televiziu, ktory bude v
sulade so schvalenym rozpoc¢tom verejnej spravy na rok
2011.
(18) Ak sa v doterajSich pravnych predpisoch pouziva
pojem ,,Slovenska televizia“ vo vSetkych tvaroch alebo
pojem ,,Slovensky rozhlas* vo vSetkych tvaroch alebo
slovné spojenie ,,Slovensky rozhlas a Slovenska televi-
zia“ vo vSetkych tvaroch alebo slovné spojenie ,,Slo-
vensky rozhlas alebo Slovenska televizia“, rozumie sa
tym ,Rozhlas a televizia Slovenska“ v prislusSnhom
tvare.
(19) Vykon prav k televiznym programom, ktoré vyro-
bila Cesko-slovenské televizia na Slovensku a ktoré
podla doterajSich predpisov patrili Slovenskej televizii,
patri Rozhlasu a televizii Slovenska. Pravo vyuzivat
televizne programy vyrobené Cesko-slovenskou televi-
ziou k 1. jalu 1991, ktoré mala podl'a doterajsich pred-
pisov Slovenska televizia, ma Rozhlas a televizia Slo-
venska. Pravo vyuzivat televizne programy vyrobené
Ceskoslovenskou televiziou po 1. juli 1991 v rozsahu
uréenom na zaklade zmlav uzavretych s Cesko-
slovenskou televiziou a Ceskou televiziou, ktoré mala
podla doterajSich predpisov Slovenska televizia, ma
Rozhlas a televizia Slovenska. Autorské préava, prava
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crer

felhasznalasdhoz fiiz6d6 jogok, melyeket a Csehszlo-
vak Televizio gyartott le 1991. jalius 1-je utan a Cseh-
szlovak Televizid és a Cseh Televizié kdzott megkotott
szerz6dés szerinti terjedelemben, és amely jogok gya-
korlasa az eddigi jogszabalyok szerint a Szlovak Tele-

--------

szallnak at. Az eddigi eldirasokbol fakado szerzéi jo-
gok, a miivészi teljesitményekhez kapcsolodd jogok,
valamint a veliik 6sszefliggd vagyoni jogok ugy, ahogy
az Cseh-szlovak Televizio és a Cseh Televizio kozott
megkotott szerz6désekbdl ered, e szerint a szerzodés
szerint kezelendd; ha ezen szerzdédések masként nem
rendelkeznek, azon programok felhasznalasanak joga,
melyekhez a felhasznélasi jogot a Cseh-szlovak Televi-
zi6 szerezte meg kulfoldi jogalanyoktol és amely jogok
a Szlovak Televiziora szalltak at az eddigi jogszabalyok
(20) Azon radi6s miisorokhoz fiiz6d6 jogokat, melyeket
a Szlovéakiai Cseh-szlovak Radi6 gyartott le, és amely
jogok gyakorléasa az eddigi jogszabalyok szerint a Szlo-
vak Radiét illette meg, Szlovakia Radidjara és Televi-
zidjara szallnak at. Azon radids miisorok felhasznalasa-
hoz fiiz6d6 jogok, melyeket a Cseh-szlovak Ré&dio
gyartott le 1991. julius 1-jéig, és amely gyakorlasa az
eddigi jogszabalyok szerint a Szlovak Radiot illette
Azon radiés miisorok felhasznaladsahoz fiiz6d6 jogok,
melyeket a Csehszlovak Radi6 gyartott le 1991. julius
1-je utdn a Cseh-szlovak Radié és a Cseh Radio kozott
megkotott szerz6dés szerinti terjedelemben, és amely
jogok gyakorléasa az eddigi jogszabalyok szerint a Szlo-
ziojara szallnak at. Az eddigi eléirasokbol fakado szer-
z6i jogok, a muvészi teljesitményekhez kapcsolodo
jogok, valamint a veliik 6sszefliggd vagyoni jogok ugy,
ahogy az Cseh-szlovak Radi6 és a Cseh Radio kdzott
megkotott szerzodésekbdl ered, e szerint a szerzodés
szerint kezelendd; ha ezen szerzédések masként nem
rendelkeznek, azon programok felhasznalasanak joga,
melyekhez a felhasznalési jogot a Cseh-szlovak Radid
szerezte meg kulfoldi jogalanyoktdl és amely jogok a
Szlovak Radidra szélltak at az eddigi jogszabalyok
szerint, Szlovakia Radidjat és Televizidjat illetik meg.

24. 8
Az elsé foigazgaté megvalasztasa
(1) A nemzeti tanacs illetékes bizottsaga 2011. januar
10-éig kozzéteszi a felhivast a jel6ltek bejelentésére,
mégpedig Szlovakia Radidja és Televizidja adasainak
és a nemzeti tanacs honlapjanak a kdzvetitésével.
(2) A felhivasban a nemzeti tanacs illetékes bizottsaga
tizenot napos hatarid6t szab meg a jeloltek jelentkezési
lapjainak benyujtasara, mikdzben a hataridé betartott-

vykonnych umelcov a s nimi stvisiace majetkové prava
usporiadané podl'a doterajSich predpisov tak, ako to
vyplyva zo zmliv s Cesko-slovenskou televiziou a
Ceskou televiziou, sa spravuju tymto usporiadanim; ak
z tychto zmlav nevyplyva iné, prechadza pravo vyuzi-
vat’ televizne programy, ku ktorym pravo vyuZzivania
nadobudla Cesko-slovenska televizia od zahrani¢nych
subjektov a ktoré podl'a doterajsich predpisov preslo na
Slovensku televiziu, na Rozhlas a televiziu Slovenska.
(20) Vykon prav k rozhlasovym programom, ktoré
vyrobil Cesko-slovensky rozhlas na Slovensku a ktoré
podl'a doterajSich predpisov patrili Slovenskému roz-
hlasu, patri Rozhlasu a televizii Slovenska. Pravo vyu-
Zivat’ rozhlasové programy vyrobené Ceskoslovenskym
rozhlasom k 1. jalu 1991, ktoré mal podla doterajsich
predpisov Slovensky rozhlas, ma Rozhlas a televizia
Slovenska. Pravo vyuzivat rozhlasové programy vyro-
bené Cesko-slovenskym rozhlasom po 1. juli 1991 v
rozsahu uréenom na zaklade zmliv uzavretych s Ces-
ko-slovenskym rozhlasom a Ceskym rozhlasom, ktoré
mal podl'a doterajSich predpisov Slovensky rozhlas, ma
Rozhlas a televizia Slovenska. Autorské prava, prava
vykonnych umelcov a s nimi stvisiace majetkové prava
usporiadané podl'a doterajSich predpisov tak, ako to
vyplyva zo zmlav s Cesko-slovenskym rozhlasom a
Ceskym rozhlasom, sa spravuju tymto usporiadanim;
ak z tychto zmliv nevyplyva iné, prechadza pravo
vyuzivat’ rozhlasové programy, ku ktorym pravo vyu-
zivania nadobudol Cesko-slovensky rozhlas od zahra-
ni¢nych subjektov a ktoré podla doterajSich predpisov
preSlo na Slovensky rozhlas, na Rozhlas a televiziu
Slovenska.

§24
Vol’ba prvého generalneho riaditel’a
(1) Prislusny vybor narodnej rady zverejni vyzvu na
prihlasovanie kandidatov do 10. januara 2011, a to
prostrednictvom vysielania Rozhlasu a televizie Slo-
venska a na webovom sidle narodnej rady.
(2) Vo vyzve prislusny vybor narodnej rady ur¢i pat-
nastdiiovll lehotu na dorucenie prihlasok kandidétov,
pricom lehota sa povazuje za dodrzant, ak je prihlaska
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nak tekintendd, ha a jelentkezést a nemzeti tanacs ille-
tékes bizottsaganak a hatarido utols6 napjan kézbesitik.
(3) A nemzeti tanacs illetékes bizottsdga megvizsgalja,
hogy a jelolt teljesiti-e a 16. § (1) bek. szerinti feltéte-
leknek és hogy a jelentkezési lap tartalmazza-e a 16. §
(2) bek. szerinti mellékleteket. A jel6ltet, aki nem telje-
siti a 16. § (1) bek. szerinti feltételeket, vagy akinek a
jelentkezési lapja nem tartalmazza a 16. § (2) bek.
szerinti mellékleteket, vagy akinek a jelentkezése a
megadott hataridé utan érkezett be, nem sorolja be a
valasztékba.

(4) A nemzeti tanacs illetékes bizottsaga a valasztékba
besorolt jel6ltek nyilvanos meghallgatasra (k6zmeg-
hallgatasra) hivja meg. A meghivét a kézmeghallgatas
datumanak, helyszinének és orajanak feltintetésével a
jelentkezések benyujtasi hataridejétél szamitott Ot
munkanapon belill postazza Ugy, hogy az legalabb 6t
nappal a kozmeghallgatas elott kézbesitésre keriiljon.
(5) A kdzmeghallgatast egyenes adasban kozvetitik a
nemzeti tanacs honlapjan.

(6) Az Osszes jelolt meghallgatasat kovetéen a nemzeti
tanacs illetékes bizottsaga allasfoglalast fogad el és ezt
kovetéen — az utolsé jelolt kozmeghallgatasat kovetd
két munkanapon belil — teljes javaslatot terjeszt a nem-
zeti tanacs elé a f6igazgatd megvalasztasara, a sajat
allasfoglalasaval egyiitt.

(7) A szavazast a foigazgatdo megvalasztasarol a nemze-
ti tanacs elndke a folyd nemzeti tanacsi (lés vagy a
nemzeti tanacs legkozelebbi iilésének napirendjére tiizi.
(8) Az elsO foigazgatd megvalasztasara ardnyos mér-
tékben vonatkoznak a 17. § (7) — (10) bek. rendelkezé-
sei.

25. 8§

A tanacs elsé 6t tagjanak megvalasztasa
(1) A nemzeti tanacs illetékes bizottsaga 2011. januar
10-éig kozzéteszi a felhivast a tanacstag-jeldltek beje-
lentésére, mégpedig Szlovakia Radidja és Televizidja
adasainak és a nemzeti tanacs honlapjanak a kozvetité-
sével.
(2) Az (1) bekezdés szerinti javaslatokat jogi személyek
nyUjtjak be a 9. § (3) bek. szerint, a felhivas megjelené-
sétdl szamitott tizendt napos hataridon beliil. A hataridoé
betartottnak tekintendd, ha a jelolt javaslatat a nemzeti
tanacs illetékes bizottsaganak a hatarid6 utolsé napjan
kézbesitik.
(3) A nemzeti tanacs illetékes bizottsaga megvizsgalja,
hogy a javaslat minden kelléket tartalmaz-e, mikdzben
a nem teljes vagy a megadott hataridén til benyujtott
javaslatot nem sorolja be a valasztéasba.
(4) A nemzeti tanacs illetékes bizottsdga meghivhatja
lésére azt, aki a javaslatot benydljtotta, vagy azt a
személyt, akire a javaslat vonatkozik, és felkérheti az
adatok és iratok magyardzatara, pontositasara vagy

prislusnému vyboru narodnej rady dorucena v posledny
deni lehoty.

(3) Prislusny vybor narodnej rady overi, ¢i kandidat
spifia podmienky podla § 16 ods. 1 a ¢&i prihlagka obsa-
huje prilohy podla § 16 ods. 2. Kandidata, ktory nespi-
fa podmienky podl'a § 16 ods. 1 alebo ktorého prihlas-
ka neobsahuje prilohy podla § 16 ods. 2, alebo ktorého
prihlaska bola dorucena po urcenej lehote, do vyberu
nezaradi.

(4) Kandidatov zaradenych do vyberu pozve prislusny
vybor narodnej rady na verejné vypocutie. Pozvanka s
uvedenim datumu, miesta a hodiny verejného vypocutia
sa zasiela do piatich pracovnych dni od uplynutia leho-
ty na dorucenie prihlaSok tak, aby bola dorucena naj-
menej pat’ dni pred verejnym vypocutim.

(5) Verejné vypocutie je vysielané naZzivo na webovom
sidle narodnej rady.

(6) Po verejnom vypocuti vSetkych kandidatov zaujme
prislusny vybor narodnej rady stanovisko a nasledne v
lehote dvoch pracovnych dni od verejného vypocutia
posledného kandidata predlozi skompletizovany néavrh
na volbu generalneho riaditel'a spolu so svojim stano-
viskom narodnej rade.

(7) Hlasovanie o volbe generalneho riaditel'a zaradi
predseda narodnej rady do programu prebiehajlcej
schddze narodnej rady alebo najblizSej schodze narod-
nej rady.

(8) Na vol'bu prvého generalneho riaditel’a sa primera-
ne vztahujl ustanovenia § 17 ods. 7 az 10.

§25

VorI'ba prvych ¢lenov rady
(1) Prislusny vybor narodnej rady zverejni vyzvu na
podavanie navrhov kandidatov na ¢lenov rady do 10.
januara 2011, a to prostrednictvom vysielania Rozhlasu
a televizie Slovenska a na webovom sidle narodnej
rady.
(2) Navrhy podl'a odseku 1 predkladaji pravnické oso-
by podrla § 9 ods. 3 v lehote pétnastich dni od zverejne-
nia vyzvy. Lehota sa povaZzuje za dodrzand, ak bol
navrh kandidata doruceny prislusnému vyboru narodnej
rady v posledny den lehoty.
(3) Prislusny vybor narodnej rady overi, ¢i navrh obsa-
huje v3etky nleZitosti, pri¢om nelplny alebo po urce-
nej lehote doruc¢eny navrh do vol'by nezaradi.
(4) Prislusny vybor narodnej rady mdze na svoju scho-
dzu pozvat’ toho, kto podal navrh, alebo osobu, na
ktora sa navrh vztahuje, a ziadat’ ich o objasnenie,
spresnenie alebo doplnenie Udajov a dokladov. Pozvan-
ku na schodzu zasiela prislusny vybor narodnej rady do
piatich pracovnych dni od uplynutia lehoty na podava-
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kiegészitésére. A meghivdt az Ulésre a nemzeti tanacs
illetékes bizottsaga a jelentkezések benyUjtasi hataride-
jétol szamitott 6t munkanapon beliil postdzza tigy, hogy
az legalabb 6t nappal az iilés megtartisa el6tt kézbesi-
tésre kerailjon.

(5) A nemzeti tanacs illetékes bizottsaga a jeloltallito
javaslatok megvitatadsa utan allasfoglalast fogad el és
ezt kovetden két munkanapon beliill teljes javaslatot
terjeszt a nemzeti tanacs elé a tanacstagok megvalaszta-
séra, a sajat allasfoglalasaval egyiitt.

(6) A szavazast a tandcstagok megvalasztasarél a nem-
zeti tanécs elndke a folyd nemzeti tanacsi Ulés vagy a
nemzeti tanacs legkozelebbi iilésének napirend;jére tizi.
(7) A tanacs els6 tagjainak megvalasztasara aranyos
mértékben vonatkoznak a 9. és 10. § rendelkezései.

26. 8
A tandcs elso iilése

A tanécs elsé ilését a tanacstagok jelen torvény szerinti
megvalasztisat kdvetden a nemzeti tandcs elndke hivja
ossze, aki egyben meghatarozza azt a tagot, aki a ta-
nacskozast iranyitani fogja a tanacs elndkének megva-
lasztasaig. A tandcs elsé iilését a nemzeti tanacs elnoke
legkésébb 30 nappal a legalabb hat tanacstag megva-
lasztasat kovetéen hivja Ossze. Az Osszes tanacstag
megvalasztasat kovetd elso iilésen a tanacs megvalaszt-
ja elnokét és alelndkét, és a tanacs tagjai sorsolassal
meghatarozzak azt a harom tanacstagot, akinek a meg-
bizatasi ideje két év, és azt a harom tanacstagot, akinek
a megbizatési ideje négy év.

27.8

(1) A jelen torvény hatalyba 1épését kovetéen megvé-
lasztott elsé féigazgatd koteles a megvalasztasa napja-
tol szamitott 60 napon beliil jévahagyasra a tanacs elé
terjeszteni

a) Szlovéakia Radidja és Televizidja koltségvetés-

ének javaslatat a 2011-es évre,

b) Szlovakia Radidja és Televizidja statltumat,

¢) Szlovakia Radioja és Televizidja szervezési rend-

jet,

d) Szlovékia Réadidja és Televizidja miisorszolgalata

alkalmazottainak és munkatarsainak statutumat,

e) az archivum dokumentumainak kdzreadasi rend-

jét.
(2) A jelen torvény hatalyba 1épését kovetéen megva-
lasztott elsd féigazgatd koteles a megvalasztasa napja-
tol szamitott 60 napon belill tanacskozast kezdemé-
nyezni az alkalmazottak képviseldivel a megkotott
kollektiv szerz6dések tartalmanak feliilvizsgalata célja-
bol.
(3) Az (1) bek. b) — e) pontja szerinti bels6 eldirasok,
melyeket a korabban érvényes elbirasok értelmében
fogadtak el, hatlyban maradnak a jelen torvény szerin-

nie navrhov tak, aby bola dorucena najmenej pat’ dni
pred dilom konania schodze.

(5) Prislusny vybor narodnej rady po prerokovani navr-
hov kandidatov prijme stanovisko a nasledne v lehote
dvoch pracovnych dni od prerokovania navrhov pred-
lozi skompletizovany navrh na vol'bu ¢lenov rady spolu
S0 svojim stanoviskom narodnej rade.

(6) Hlasovanie o volbe ¢lenov rady zaradi predseda
narodnej rady do programu prebiehajlcej schédze na-
rodnej rady alebo najbliZzsej schodze narodnej rady.

(7) Na vol'bu prvych ¢lenov rady sa primerane vztahu-
jU ustanovenia § 9 a 10.

§ 26
Prvé zasadnutie rady

Prvé zasadnutie rady po prvom zvoleni ¢lenov rady
podla tohto zakona zvolava predseda narodnej rady,
ktory zaroven urCi Clena rady, ktory bude rokovania
riadit’ az do zvolenia predsedu rady. Predseda narodnej
rady zvola prvé zasadnutie rady najneskér do 30 dni od
zvolenia najmenej Siestich ¢lenov rady. Na prvom za-
sadnuti po zvoleni vsetkych ¢lenov rady si rada zvoli
svojho predsedu a podpredsedu a ¢lenovia rady si zre-
bom uréia troch ¢lenov rady, ktorych funkéné obdobie
je dva roky, a troch ¢lenov rady, ktorych funkéné ob-
dobie je Styri roky.

§ 27

(1) Prvy generalny riaditel' zvoleny po nadobudnuti
ucinnosti tohto zakona je povinny do 60 dni odo dia
zvolenia do funkcie predlozit’ rade na schvalenie

a) navrh rozpo¢tu Rozhlasu a televizie Slovenska na

rok 2011,

b) Statdt Rozhlasu a televizie Slovenska,

C) organiza¢ny poriadok Rozhlasu a televizie Slo-

venska,

d) StatGt programovych pracovnikov a spolupracov-

nikov Rozhlasu a televizie Slovenska,

e) podmienky poskytovania archivnych dokumen-

tov.
(2) Prvy generalny riaditel’ zvoleny po nadobudnuti
ucinnosti tohto zékona je povinny do 60 dni odo dna
zvolenia do funkcie iniciovat’ rokovania so zastupcami
zamestnancov na ucel prehodnotenia obsahu uzavre-
tych kolektivnych zmlav.
(3) Interné predpisy podla odseku 1 pism. b) az e)
prijaté podl'a doterajSich predpisov sa uplatiuji az do
dia schvalenia novych internych predpisov radou pod-
l'a tohto zakona.
(4) Rada, ktorej ¢lenovia boli zvoleni ako prvi po na-
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ti 1j bels6 eldirasok tanacs altali jovahagyasanak napja-
ig.

(4) A tanacs, melynek tagjait eldszor valasztottdk meg a
jelen torvény hatalyba 1épését kdvetden, koteles az elsd
tilésének napjatol szamitott 30 napon belll a nemzeti
tanacs elndke elé terjeszteni jovahagyas céljabdl a
tanacs stattumat, melynek része a tanacs Ulésezési
rendje is.

28.8

Megsziintet6 rendelkezések
Megszlinik
1. a Tt. 619/2003. sz., a Szlovak Radidrol sz416 torvé-
nye a Tt. 587/2006. sz., Tt. 220/2007. sz , Tt. 343/2007.
sz., Tt. 68/2008. sz., Tt. 70/2008. sz., Tt. 312/2009. sz.,
Tt. 200/2010. sz. térvényei megfogalmazasaban,
2. a Tt. 16/2004. sz., a Szlovak Televiziorol sz616 tor-
vénye a Tt. 588/2006. sz., Tt. 220/2008. sz., Tt
343/2007. sz., Tt. 68/2008. sz., Tt. 70/2008. sz., Tt.
516/2008. sz., Tt. 312/2009. sz., Tt. 200/2010. sz. tor-
vényei megfogalmazasaban.

I1. cikkely

A Tt. 308/2000. sz. térvénye a miisorszolgaltatasrol és
misorterjesztésrol, a Tt. 195/2000. sz., a tavkozlésrol
sz616 torvényének mddositasarol a Tt. 147/2001. sz., a
Tt. 206/2002. sz., a Tt. 289/2005. sz., a Tt. 95/2006. sz.,
a Tt. 121/2006. sz., a Tt. 13/2007. sz., a Tt. 220/2007.
sz., a Tt. 343/2007. sz., a Tt. 654/2007. sz., a Tt.
167/2008. sz., a Tt. 287/2008. sz., a Tt. 516/2008. sz., a
Tt. 77/2009. sz., a Tt. 318/2009. sz. és a Tt. 498/2009.
sz. torvényei szerinti megfogalmazasban igy valtozik és
egészl ki:

1. Az 1) sz. utalashoz tartozo labjegyzet:

1) A Tt. 532/2010. sz., Szlovékia Radiojarél és Televi-
Zi6jardl szolé torvénye és egyes mas térvények modosi-
tasa és kiegészitése

2. Az 5. 8 (2) bek. f) pontjdban a ,,Szlovék Televizi6
Tanécsat” és a Raditanacsot™®” szavakat a ,,Szlovakia
helyettesiteni.

A 9) sz. utalashoz a labjegyzet igy hangzik:

9) A Tt. 532/2010. sz. torvényének 8. §-a

A 10) sz. utalashoz tartozé labjegyzetet torolni kell.

3. A 6.a 8§ (1) bek. j) pontjaban, a 17. § (1) bek. a), az
56. § (4) bek. b) pontjaban, a 69. § cimében és a 69. §
5. bek. a ,, torvényileg koteles miisorszolgaltatok™ he-
lyett valamennyi toldalékolt formaban a ,térvényileg
koteles milsorszolgaltatd” szavak szerepelnek.

4. A 7. 8 (2) bekezdésében a ,,Szlovak Televizidé Tana-
csanak® és a Radidtanacsnak'® a tagja” helyett ,,Szlo-

dobudnuti ucinnosti tohto zédkona, je povinna do 30 dni
odo dia konania jej prvého rokovania predlozit’ pred-
sedovi narodnej rady na schvalenie Statdt rady, ktorého
sucastou je aj rokovaci poriadok rady.

§28

ZruSovacie ustanovenie
Zruduja sa:
1. zakon ¢. 619/2003 Z. z. o Slovenskom rozhlase v
zneni zakona ¢. 587/2006 Z. z., zakona ¢. 220/2007 Z.
z., zakona ¢. 343/2007 Z. z., zakona ¢. 68/2008 Z. z.,
zakona ¢. 70/2008 Z. z., zdkona ¢&. 312/2009 Z. z., za-
kona ¢. 200/2010 Z. z.
2. zékon ¢. 16/2004 Z. z. o Slovenskej televizii v zneni
zakona ¢. 588/2006 Z. z., zékona ¢. 220/2007 Z. z.,
zédkona ¢&. 343/2007 Z. z., zakona ¢&. 68/2008 Z. z., za-
kona ¢. 70/2008 Z. z., zakona ¢. 516/2008 Z. z., zakona
¢. 312/2009 Z. z., zakona €. 200/2010 Z. z.

CLII

Zakon ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a o
zmene zakona €. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v
zneni zakona ¢. 147/2001 Z. z., zakona ¢. 206/2002 Z.
z., zakona ¢. 289/2005 Z. z., zakona ¢. 95/2006 Z. z.,
zakona &. 121/2006 Z. z., zakona &. 13/2007 Z. z., za-
kona ¢. 220/2007 Z. z., zakona ¢&. 343/2007 Z. z., zako-
na ¢. 654/2007 Z. z., zakona ¢. 167/2008 Z. z., zékona
¢. 287/2008 Z. z., zakona ¢. 516/2008 Z. z., zdkona ¢.
77/2009 Z. z., zdkona ¢. 318/2009 Z. z. a zakona ¢.
498/2009 Z. z. sa meni a doplia takto:

1. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:

,»1) Zakon €. 532/2010 Z. z. o Rozhlase a televizii Slo-
venska a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

2. V 8 5 ods. 2 pism. f) sa slova ,,Radu Slovenskej
televizie” a Rozhlasovi radu’®* nahradzaju slovami
radu Rozhlasu a televizie Slovenska”«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9 znie:

,»9) § 8 zdkona ¢. 532/2010 Z. z..

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 10 sa vypusta.

3.V 8 6aods. 1 pism. j) prvom bode, § 17 ods. 1 pism.
a), § 56 ods. 4 pism. b), nadpise § 69 a § 69 ods. 5 sa
slova ,vysielatelia na zaklade zakona“ vo vsetkych
tvaroch nahradzaju slovami ,vysielatel na zéaklade
zadkona“ v prislusnom tvare.

4.V § 7 ods. 2 sa slova ,Rady Slovenskej televizie” a
&lena Rozhlasovej rady'®“ nahradzaji slovami ,rady
Rozhlasu a televizie Slovenska”*.

5. § 11 sa doplia odsekmi 4 aZ 6, ktoré zneju:
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vékia Radioja és Televizitja™® hasznalatos.

5. A 11. § (4) — (6) bekezdéssel egészul ki, ezek igy
hangzanak:

»(4) A tanacs Ulései nyilvanosak, kivéve, ha a tanacs-
kozas targya a tizenegyedik vagy tizenkettedik rész
szerinti eljaras. Ha a tanacs olyan tényekrdl targyal,
amelyek az adatvédelmi szabalyozas ala esnek kilon
eléirasok szerint'™, a tanacs koteles intézkedéseket
foganatositani ezen adatok védelme érdekében.

5. A tanacs iilésének jegyzokonyvét, beleértve a jegy-
zOkonyvet a szavazasrol, a tandcs honlapjan kozzé kell
tenni legkésébb 6t napon beliil a tanacs tilésének befe-
jezését kovetden, kivéve azokat a tényeket, amelyek
adatvédelem ald esnek kiilon el6irasok szerint és a
jegyzokonyvet a tizenegyedik vagy tizenkettedik rész
szerinti tanacskozasrol.

6. A tandcs jogerés hatarozatait nyilvanossagra kell
hozni a tanacs honlapjan, mégpedig Ugy, hogy ne val-
janak nyilvanossa olyan adatok, amelyek adatvédelem
ala esnek kiilon jogszabalyi eléirasok szerint.”

A 18a) sz. labjegyzet a kovetkez6:

,»18a) Példaul a Kereskedelmi Tdérvénykdnyv 17. — 20.
8-a, a Tt. 428/2002. sz., adatvédelmi torvénye a késObbi
maddositasok értelmében, a Tt. 215/2004. sz., a titkosi-
tott adatok védelmérdl szolo torvénye a késébbi modo-
sitasok értelmében.

6. A 25. § (3) bekezdésében a ,,programok kdltségveté-
se” szavak utan kiegészitést beilleszteni: ,,a televizios
misorszolgaltatasra”.

7. A 71. § (1) bekezdésében a ,,... & rendelkezései”
szokapcsolatot kiegésziteni az aldbbi mddon: ,, 23. §
rendelkezései a szavazasi jegyzOkonyv titkositasa rész-
benésa ... 8"

8. A ,vilaghalos oldala” székapcsolat a torvény teljes
szovegében a ,,honlap” szoval helyettesitendé a megfe-
leléen toldalékolt alakban, és az ,,a sajat internes olda-
la” székapcsolat az ,,a sajat honlapjan” székapcsolattal,
a megfelelden toldalékolt alakban.

I11. cikkely

A Tt. 220/2007. sz., a miisorszolgaltatasok digitalis
sugarzasarol és mas tartalomszolgaltatas digitalis ter-
jesztésér6l szolo toérvénye, valamint egyes maés torvé-
nyek modositasa és kiegészitése (digitalis sugarzasi
torvény) a Tt. 654/2007. sz. torvénye és a Tt. 498/2009.
sz. térvénye értelmében, igy modosul és egészil ki:

1. Az 1) sz. labjegyzet igy hangzik:

»1) A Tt. 532/2010. sz. torvénye Szlovakia Radidjarol
és Televizidjarol és egyes mas torvények kiegészitésé-
r6l és modositasarol”

2. A 4) sz. labjegyzetben ,,a Tt. 619/2003. sz. torvénye;
a Tt. 16/2004. sz. torvénye” helyett: ,,a Tt. 532/2010.

»(4) Rokovania rady si verejné s vynimkou, ak je
predmetom rokovania konanie podla jedenastej alebo
dvanastej Casti. Ak rada rokuje o skuto¢nostiach, ktoré
podliehaji ochrane udajov podla osobitnych predpi-
sov,”® rada je povinna zabezpecit' opatrenia na ochra-
nu tychto dajov.

(5) Zapisnica z rokovania rady, vratane zapisnice o
hlasovani, musi byt zverejnena na webovom sidle rady
najneskdr do piatich pracovnych dni od skoncenia
zasadnutia rady, s vynimkou skuto¢nosti, ktoré podlie-
haji ochrane udajov podl'a osobitnych predpisov a
zapisnice z rokovania podla jedenastej alebo dvanastej
Casti.

(6) Pravoplatné rozhodnutia rady musia byt’ zverejnené
na jej webovom sidle tak, aby neboli zverejnené sku-
tocnosti, ktoré podliehaju ochrane udajov podla osobit-
nych predpisov.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 18a znie:

»18a) Napriklad § 17 az 20 Obchodného zakonnika,
zékon €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v
zneni neskorSich predpisov, zédkon ¢. 215/2004 Z. z. o
ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.“.

6. V § 25 ods. 3 sa za slova ,,programového rozpoctu*
vkladaju slova ,,na televizne vysielanie®.

7.V 8§ 71 ods. 1 sa za slova ,,ustanoveni §“ vkladaju
slova ,,23 v Casti nespristupnenia zapisnic o hlasovani a
8§

8. Slova ,,internetova stranka“ vo vsetkych tvaroch sa v
celom texte zdkona nahradzaju slovami ,,webové sidlo*
v prisluSnom tvare a slova ,,svojej internetovej stranky*
vo vsetkych tvaroch sa nahradzaji slovami ,,svojom
webovom sidle* v prislusnom tvare.

CL 111

Zakon ¢. 220/2007 Z. z. o digitalnom vysielani progra-
movych sluZieb a poskytovani inych obsahovych slu-
Zieb prostrednictvom digitalneho prenosu a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zdkon o digitalnom vy-
sielani) v zneni zakona ¢. 654/2007 Z. z. a zakona ¢.
498/2009 Z. z. sa meni a doplia takto:

1. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:

,1) Zékon €. 532/2010 Z. z. o Rozhlase a televizii Slo-
venska a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.“.
2.V poznamke pod ¢iarou k odkazu 4 sa citacia ,,Zakon
¢. 619/2003 Z. z. Zakon ¢. 16/2004 Z. z.“ nahradza
citaciou ,,Zakon ¢. 532/2010 Z. z.*.
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sz. torvénye” szerepel

3. A 2. 8§ (12) bek. teljes szbvegében a ,,kozszolgélati
miisorszolgaltatok™ helyett ,,k6zszolgalati miisorszol-
géltato” all.

4. A 30. § kiegészil egy (5) bekezdéssel, mely igy
hangzik:

»(5) A kozszolgalati misorszolgaltatd engedélye a
digitalis sugarzasra a jogutodra szall at, mely jogi sze-
mély és kdzszolgalati miisorszolgaltato; a tanacs végre-
hajtja az engedélytulajdonos valtozasat a miisorszolgal-
tatd személyében.”

5. A 32. § b) pontja a végén kiegészil a ,,ha a jelen
torvény masként nem rendelkezik” szévegrésszel,”.

6. A 41. 8 (2) bekezdésének teljes szdvegében torlésre
kertil ,,a televiziés miisorszolgaltatd” szokapcsolat.

7. A 41. § (3) bekezdése igy hangzik:

»(3) Ha a multiplex kdzhaszn( kapacitasa nem keril
teljes betoltésre a (2) bekezdés értelmében, a multiplex
szolgaltatdja irasban értesiti a kozszolgalati miisorszol-
galtatét a multiplex szabad kdzhaszn( kapacitésardl, és
a kozszolgélati miisorszolgaltatd kérvénye alapjan
kitolti a multiplex kézhaszn( szabad kapacitasat ezen
kozszolgalati miisorszolgaltatd radidés miisorszolgalta-
tasainak sugarzaséval.”.

8. A 44. 8-bol a cimmel egyditt torlésre kerlilnek a ,,ra-
dios miisorszolgaltatas” szavak, amelyek a ,,k6zszolgé-
lati miisorszolgaltatd” szavakat kovetik a megfeleld
toldalékolassal.

9. A 45. § (1) bek. és a (2) bek. d) pontjaban torlésre
kertilnek ,,radids miisorszolgaltatas” szavak.

10. A 46. 8-bdl a cimével egyiitt torlendéek a ,,radids
miisorszolgaltatas” szavak, melyek a ,kozszolgalati
miisorszolgaltatd™” szavakat kovetik a megfeleld tolda-
Iékolassal.

V1. cikkely

A Tt. 516/2008. sz. térvénye az Audiovizualis Alaprél
és egyes mas térvények maédositasarol és kiegészitésé-
r6l igy valtozik:

A 24. § a cimével egyitt:

.24 8

A torvénnyel alapitott mlisorszolgaltato tagdija az alap-
ban

(1) A torvénnyel alapitott miisorszolgaltaté® koteles
tagdijat fizetni az alapba.

(2) Az (1) bekezdés szerint tagdij dsszegének kivetési
alapja a torvénnyel alapitott miisorszolgaltaté reklam-
bevételeinek és térités fejében sugarzott termékértékesi-
tési miisorokbdl szarmazo6 bevételei dsszege a legutdbbi
naptari évben.

(3) A torvénnyel alapitott miisorszolgaltato tagdija a (2)
bekezdés szerinti kivetési alap 5%-a.”

3.V 8 2 ods. 12 sa v celom texte slov4 ,,verejnoprév-
nych vysielatel'ov nahradzaji slovami ,,verejnoprav-
neho vysielatel'a®.

4. § 30 sa dopliia odsekom 5, ktory znie:

»(5) Licencia verejnopravneho vysielatel'a na digitalne
vysielanie prechadza na pravneho nastupcu, ktorym je
pravnicka osoba, ktora je verejnopravnym vysielate-
l'om; rada vykona zmenu licencie na digitalne vysiela-
nie v osobe vysielatela.®.

5.V § 32 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,ak
tento zakon neustanovuje inak,"“.

6.V § 41 ods. 2 sa v celom texte vypust'aju slova , tele-
viznej programovej sluzby*.

7.V § 41 odsek 3 znie:

.»(3) Ak verejna kapacita multiplexu nie je Uplne obsa-
dena podl'a odseku 2, poskytovatel multiplexu pisomne
oznami verejnopravnemu vysielatelovi volnu verejna
kapacitu multiplexu a na zéklade Ziadosti verejnoprav-
neho vysielatel'a obsadi vol'nti verejnti kapacitu multi-
plexu vysielanim rozhlasovych programovych sluzieb
tohto verejnopravneho vysielatel'a.”.

8. V § 44 vratane nadpisu sa vypustaju slova ,;rozhla-
sovej programovej sluzby“, ktoré nasleduji po slovach
,verejnopravny vysielatel** v prisluSnom tvare.

9. V 8 45 0ds.1 a ods. 2 pism. d) sa vypustaji slova
»rozhlasovej programovej sluzby*.

10. V § 46 vratane nadpisu sa vypustaju slova ,,rozhla-
sovej programovej sluzby“, ktoré nasleduju po slovach
,verejnopravny vysielatel v prisluSnom tvare.

CL VI

Zakon ¢. 516/2008 Z. z. o Audiovizuadlnom fonde a o
zmene a doplneni niektorych zakonov sa meni takto:

8§ 24 vrétane nadpisu znie:

,»8 24 Prispevok vysielatel'a zriadeného zdkonom

(1) Vysielatel' zriadeny zakonom® je povinny platit
prispevok do fondu.

(2) Zakladom pre vypocet prispevku podl'a odseku 1 st
celkové prijmy vysielatela zriadeného zakonom z re-
klamy a telendkupu vysielanych za odplatu v televiz-
nom vysielani za posledny kalendarny rok.

(3) Prispevok vysielatel'a zriadeného zdkonom je 5 %
7o zékladu podl'a odseku 2.%.

V poznamke pod ¢iarou k odkazu 6 sa citacia ,,Zakon €.
16/2004 Z. z. o Slovenskej televizii v zneni neskorsich
predpisov* nahréadza citaciou ,,Zakon ¢&. 532/2010 Z. z.
0 Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a doplneni
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A 6) szamu labjegyzetben az ,,A Tt. 16/2004. sz., a
Szlovak Televiziordl szol6 térvénye a késébbi modosi-
tasok szerint” utalast az ,,A Tt. 532/2010. sz., Szlovékia
Radidjardl és Televizidjardl szol6 torvénye és egyes
mas térvényi valtozasok” szdveg valtja fel.

VII. cikkely

A jelen torvény 2011. januar 1-jén lép hatélyba.

Richard Sulik s. k.
Iveta Radicova s. k.

1) A Tt. 220/2007. sz., a musorszolgaltatasok digitalis
sugarzasarol és mas digitalis atvitelli tartalomszolgalta-
tasokrol szél6 térvénye, valamint egyes mas torvények
maédositasa és kiegészitése (a digitalis sugarzasrél szé16
torvény) 3. §-anak (7) bek.

2) A Tt. 220/2007. sz. torvénye 3. § (1) — (4) bek. a Tt.
498/2009. sz. tdrvénye értelmében

3) A Tt. 395/2002. sz. térvénye az irattarakrol és levél-
tarakrol, valamint egyes torvények kiegészitésérdl, a
kés6bbi modositasok szerint

4) A Tt. 343/2007. sz., az audiovizualis miivek, multi-
medialis miivek és muvészi alkotdsok hangfelvételei
nyilvantartdsanak, terjesztésének és meglOrzésének
feltételir6l sz6l6 torvénye, valamint mas tdrvények
madositasarol szolé torvénye (audiovizudlis térvény)
33. 8-a

5) A Tt. 308/2000. sz., a misorterjesztésrdl és miisor-
szérasrél sz6lo torvényének 69. §-a és a 195/2000. sz.,
a tavkozlésrdl szolo torvénye modositasarol a Tt.
220/2007. sz. torvénye értelmében

6) A Tt. 308/2007. sz. torvényének 3. §-a p) pontja a
Tt. 498/20009. sz. térvénye értelmében

7) A Tt. 220/2007. sz. torvényének 41. 8-a

8) A Tt. 308/2007. sz. torvényének 3. §-a k) pontja a
Tt. 498/20009. sz. torvénye értelmében

9) Példaul a Szlovak Kdztarsasag Nemzeti Tanacsanak
Tt. 149/1995. sz. torvénye a siketek jelnyelvérdl, a Tt.
308/2000. sz. torvényének 18. §-a (2) és (3) bek. a Tt.
220/2000. sz. torvénye értelmében

10) Szerzédés a Szlovak Koztarsasag és a bejegyzett
egyhazak és vallasi kdzosségek kozott (Tt. 250/2002.
sz.)

11) Példaul a Szlovak Nemzeti Tanacs Tgy. 346/1990.
sz. torvénye a kozségi dnkormanyzatok megvalasztasa-
rol a késébbi eldirasok szerint, a Szlovak Koztarsasag
nemzeti Tanacsanak Tt. 564/1992. sz. térvénye a nép-
szavazés lebonyolitasardl a késobbi elbirasok szerint, a

niektorych zakonov*.

CL VII

Tento zakon nadobuda ¢innost’ 1. januéra 2011.

Richard Sulik v. r.
Iveta Radicova v. r.

1) § 3 ods. 7 zékona ¢. 220/2007 Z. z. o digitalnom
vysielani programovych sluzieb a poskytovani inych
obsahovych sluzieb prostrednictvom digitalneho preno-
su a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o
digitalnom vysielani).

2) § 3 ods. 1 az 4 zakona ¢. 220/2007 Z. z. v zneni
zakona ¢. 498/2009 Z. z.

3) Zakon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach
a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

4) § 33 zakona €. 343/2007 Z. z. o podmienkach evi-
dencie, verejného Sirenia a uchovavania audiovizul-
nych diel, multimediéalnych diel a zvukovych zdznamov
umeleckych vykonov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (audiovizualny zakon).

5) § 69 zakona ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retran-
smisii a o zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z. o telekomu-
nikaciach v zneni zakona ¢. 220/2007 Z. z.

6) § 3 pism. p) zdkona ¢&. 308/2000 Z. z. v zneni zakona
¢.498/2009 Z. z.

7) § 41 zékona ¢. 220/2007 Z. z.

8) § 3 pism. k) zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni zakona
¢.498/2009 Z. z.

9) Napriklad & 4 pism. c) zakona Né&rodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 149/1995 Z. z. o posunkovej reci
nepocujucich osob, § 18 ods. 2 a 3 zdkona ¢. 308/2000
Z. z. v zneni zakona €. 220/2007 Z. z.

10) Zmluva medzi Slovenskou republikou a registrova-
nymi cirkvami a nabozenskymi spolo¢nostami (C.
250/2002 Z. z.).

11) Napriklad zakon Slovenskej narodnej rady ¢.
346/1990 Zb. o vol'bach do organov samospravy obci v
zneni neskorSich predpisov, zdkon Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 564/1992 Zb. o spdsobe vykonania
referenda v zneni neskorSich predpisov, zakon C¢.
46/1999 Z. z. o sposobe vol'by prezidenta Slovenskej
republiky, o T'udovom hlasovani o jeho odvolani a o
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Tt. 46/1999. sz. térvénye a Szlovak Koztarsasag koz-
tarsasagi elndkének megvéalasztasardl, népszavazas
annak levaltasardl és egyes térvények modositasarol és
kiegészitésérol a késobbi eldirasok szerint, a Tt.
308/2000. sz. torvénye 32. §-anak (10) bek. a késdbbi
eléirasok szerint, a Tt. 303/2001. sz. tdrvénye az 6n-
kormanyzati keriiletek szerveinek megvalasztasardl és a
Polgari Perrendtartas kiegészitésérdl a Tt. 335/2007. sz.
torvénye szerint, a Tt. 331/2003. sz. térvénye az eurd-
pai parlamenti valasztasokrol a késébbi eldirasok sze-
rint, a Tt. 333/2004. sz., a Szlovak Koztarsasag Nemze-
ti Tandcsanak megvalasztasarél szol6 torvénye a ké-
sObbi eldirasok szerint.

12) Példaul a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa-
nak Tt. 42/1994. sz. torvénye a lakossag polgari védel-
mérol a késobbi eldirasok szerint, a Tt. 170/2001. sz., a
kdolaj-tartalékok és kdolajszarmazék-tartalékok vész-
tartalékairol, valamint a kdolajhiany megoldasarol a Tt.
240/2006. sz. térvénye értelmében, a Tt. 319/2002. sz.,
a Szlovak Koztarsasag védelmérdl szolo torvénye a Tt.
570/2005. sz. térvénye értelmében, a Tt. 414/2002. sz.,
a gazdasdgi mozgositasrol és a Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tanacsa Tt. 274/1993. sz., az allamigazgatasi
szervek fogyasztovédelmi hataskorének meghataroza-
sarol szo16 torvénye a késobbi eldirasok szerint.

13) A Tt. 618/2003. sz., a szerzdi jogrol és a szerzdi
joggal Osszefiiggd jogokrol szolo térvény (szerzoi jog-
védelmi torvény) a késobbi eldirasok szerint

14) A Tt. 308/2000. sz. torvénye 32. — 39.a §-a a keé-
sObbi eldirasok szerint

15) A Kereskedelmi Torvénykonyv 673. — 681. §-a

16) Példaul a Kereskedelmi Torvénykdnyv 86. §-a

17) Példaul a Tgy. 346/1990. sz. térvénye a késébbi
eléirasok szerint, a Tgy. 564/1992. sz. térvénye a ké-
sébbi elbirasok szerint, a Tt. 46/1999. sz. térvénye a
késdbbi eldirasok szerint, a Tt. 308/2000. sz. térvénye a
kés6bbi eldirasok szerint, a Tt. 303/2001. sz. tdrvénye a
késdbbi eldirasok szerint, a Tt. 331/2003. sz. tdrvénye a
kés6bbi eldirasok szerint, a Tt. 333/2004. sz. torvénye a
késbbbi elbirasok szerint.

18) A Tt. 176/2004. sz., a kdzintézmények vagyonkeze-
1ésérdl szolo torvénye 13. §-anak (1) bek. és a Szlovak
Koztarsasdg Nemzeti Tanacsanak Tt. 259/1993. sz.
torvénye az erdészeti Kamararél a Tt. 464/2002. sz.
torvénye értelmében

19) A Tt. 523/2002. sz., a kdzigazgatas koltségvetési
szabalyairol szolo torvénye és mas mas torvényi modo-
sitasok, a késObbi elbirasok szerint

20) A Tt. 431/2002. sz. torvénye a konyvvitelrdl, a
kés6bbi eldirasok szerint

21) A Polgari Toérvénykonyv 151.a — 151.g §-a

22) A Polgari Torvénykonyv 553. §-a

24) A Tt. 211/2000. sz., az informéaciokhoz val6 szabad
hozzaférésrél szold térvénye és mas torvényi valtoza-

doplneni niektorych d’alSich zédkonov v zneni neskor-
Sich predpisov, § 32 ods.10 zakona ¢. 308/2000 Z. z. v
zneni neskorSich predpisov, zédkon ¢. 303/2001 Z. z. o
volI'bach do organov samospravnych krajov a o doplne-
ni Obcianskeho stdneho poriadku v zneni zdkona &.
335/2007 Z. z., zakon ¢. 331/2003 Z. z. o volbach do
Eurdpskeho parlamentu v zneni neskorSich predpisov,
zakon €. 333/2004 Z. z. o volbach do Narodnej rady
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

12) Napriklad § 16 ods. 5 zakona Néarodnej rady Slo-
venskej republiky €. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane
obyvatel'stva v zneni neskorSich predpisov, § 5 zdkona
¢. 170/2001 Z. z. o nudzovych zasobach ropy a ropnych
vyrobkov a o rieSeni stavu ropnej nidze v zneni zakona
¢. 240/2006 Z. z., § 3 zakona ¢. 319/2002 Z. z. o obrane
Slovenskej republiky v zneni zakona ¢. 570/2005 Z. z.,
§ 4 zékona €. 414/2002 Z. z. o hospodarskej mobilizacii
a 0 zmene zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 274/1993 Z. z. o vymedzeni pdsobnosti organov vo
veciach ochrany spotrebitel’a v zneni neskorSich pred-
pisov v zneni neskorsich predpisov.

13) Zéakon ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pra-
vach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon)
v zneni neskorSich predpisov.

14) § 32 az 39a zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni ne-
skorSich predpisov.

15) § 673 az 681 Obchodného zakonnika.

16) Napriklad § 86 Obchodného zakonnika.

17) Napriklad zakon ¢. 346/1990 Zb. v zneni neskor-
Sich predpisov, zakon ¢. 564/1992 Zb. v zneni neskor-
Sich predpisov, zakon ¢. 46/1999 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov, zakon ¢. 308/2000 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov, zakon ¢. 303/2001 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov, zakon ¢. 331/2003 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov, zakon ¢. 333/2004 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov.

18) § 13 ods. 1 zakona ¢. 176/2004 Z. z. o nakladani s
majetkom verejnopravnych institlcii a o zmene zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 259/1993 Z. z. o
Slovenskej lesnickej komore v zneni zakona C¢.
464/2002 Z. z.

19) Zékon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov.

20) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni ne-
skorSich predpisov.

21) § 151a az 151g Obcianskeho zadkonnika.

22) § 553 Obcianskeho zakonnika.

24) Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich pred-
pisov.

25) § 20f az 21 Obcianskeho zakonnika.

M

Zakon ¢&. 83/1990 Zb. o zdruZovani ob&anov Vv zneni
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sok (torvény az informacidszabadsagrol) a késdbbi
eldirasok szerint

25) A Polgari Toérvénykdnyv 20.f — 21. §-a.

A Tt. 147/1997. sz. a nem befektetési céld pénziigyi
alapokrol szol6 és a Szlovak Koztarsasag Tt. 207/1996.
sz. torvényének kiegészitése, a kés6bbi elbirasok sze-
rint.

A Tt. 213/1997. sz., a kdzhaszn( szolgaltatasokat nyuj-
t0 nonprofit szervezetekr6l szol6 torvénye a késébbi
eldirasok szerint.

A Tt. 34/2002. sz., az alapitvanyokrél sz616 térvénye és
a Polgari Toérvénykonyv modositasa, a késébbi elbira-
sok szerint.

26) A Tt. 308/1991. sz., a vallasszabadsagrdl és az
egyhazak, valamint vallasi kozOsségek jogallasardl
sz616 torvénye, a késébbi eldirasok szerint.

27) A Tt. 308/2000. sz. torvényének 7. 8-a a Tt
498/2009. sz. tdrvénye értelmében

28) A Tt. 516/2008. sz., az Audiovizualis Alaprol szolo
torvényének 5. §-a és egyes torvények kiegészitése

29) A Polgari Torvénykonyv 116. §-a

30) A Tt. 308/2000. sz. térvénye 3. 8-anak €) pontja a
kés6bbi eldirasok szerint

31) A Tt. 167/2008. sz., az id6szaki sajtorol és hirigy-
nokségekrdl szo6lo torvénye és egyes mas torvényi
valtozasok (sajtotorvény), 2. § (3) bek.

32) A Munka Torvénykonyvének 136. és 137. §-a

33) A Tt. 283/2002. sz. torvénye az Utikoltség-
téritésekrol, a késdbbi elbirasok szerint

34) Példaul a Kereskedelmi Térvénykdnyv 17 — 20. §, a
Tt. 428/2002. sz., a személyi adatok védelmérdl sz616
térvénye a késobbi eldirasok szerint, a Tt. 215/2004.
sz., a titkos adatok védelmérdl szol6 torvénye és egyes
mas térvények modositasai a késobbi eldirasok szerint.
35) A Tt. 343/2007. sz. térvénye 2. §8-anak (1) bek.

36) A Tt. 308/2000. sz. torvénye 24. és 25. §-a a ké-
sObbi eldirasok szerint.

37) A Tt. 343/2007. sz. térvényének 37. §-a

38) A Munka Torvénykonyvének 134. és 135. §-a

39) A Tt. 552/2003. sz., a kozérdeki munkavégzést
szabalyozo torvénye 10. §-a, a Tt. 490/2008. sz. torvé-
nye ertelmében.

40) A Szlovak Koztarsasdg Nemzeti Tanacsanak Tt.
350/1996. sz., a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tana-
csanak hazszabalyarol széld torvénye 52. §-a a Tt.
86/2000. sz. torvénye értelmében.

41) A Tt. 176/2004. sz. torvénye a Tt. 581/2004. sz.
torvénye értelmében.

42) A Tt. 483/2001. sz. banktorvénye és egyes mas
torvények madositasa 2. §-a4nak (1), (5) és (8) bek. , a
kés6bbi eldirasok szerint.

43) A Szlovdk Koztarsasdg Nemzeti Tanacsa Tt.
18/1996. sz., az arképzésrdl szo6l6 torvénye a késobbi
eldirasok szerint.

neskorsich predpisov.

Zakon €. 147/1997 Z. z. o neinvesti¢nych fondoch a o
doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €.
207/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Zakon ¢. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizaciach
poskytujdcich vSeobecne prospeSné sluzby v zneni
neskorSich predpisov.

Zakon €. 34/2002 Z. z. o nadaciach a o zmene Obcian-
skeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov.

26) Zakon €. 308/1991 Zb. o slobode nabozenskej viery
a postaveni cirkvi a naboZenskych spolo¢nosti v zneni
neskorsich predpisov.

27) § 7 zékona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni zékona ¢.
498/2009 Z. z.

28) § 5 zakona ¢. 516/2008 Z. z. o Audiovizuadlnom
fonde a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

29) § 116 Obcianskeho zakonnika.

30) § 3 pism. e) zakona ¢&. 308/2000 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.

31) § 2 ods. 3 zakona ¢. 167/2008 Z. z. o periodickej
tlac¢i a agentGirnom spravodajstve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (tlacovy zakon).

32) 8§ 136 a § 137 ods. 1 Zakonnika préce.

33) Zéakon ¢&. 283/2002 Z. z. o cestovnych ndhradéach v
zneni neskorSich predpisov.

34) Napriklad § 17 az 20 Obchodného zakonnika, z&-
kon ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v
zneni neskorsich predpisov, zakon €. 215/2004 Z. z. o
ochrane utajovanych skutoénosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

35) § 2 ods. 1 zakona ¢. 343/2007 Z. z.

36) § 24 a § 25 zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.

37) § 37 zakona ¢. 343/2007 Z. z.

38) § 134 a 135 Z&konnika prace.

39) § 10 zakona ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo
verejnom zaujme v zneni zakona ¢. 490/2008 Z. z.

40) § 52 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Narodnej rady
Slovenskej republiky v zneni zakona ¢. 86/2000 Z. z.
41) Zakon ¢. 176/2004 Z. z. v zneni zékona ¢. 581/2004
Z.z

42) § 2 ods. 1, 5 a 8 zdkona €. 483/2001 Z. z. o bankach
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni ne-
skorsich predpisov.

43) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
44) § 829 az 841 Obcianskeho zakonnika.

45) Napriklad § 57 ods. 1 pism. d) a § 114 zakona Na-
rodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o
studnych exekutoroch a exekucnej Cinnosti (Exekucny
poriadok) a o zmene a doplneni d’al§ich zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

46) Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republi-
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44) A Polgari Torvénykonyv 829 — 841. §-a

45) Példaul a Tt. 233/1995. sz., a birésagi végrehajtok-
rol és a végrehajtasrol szélo térvénye (végrehajtési
rendtartas) 57. §-a (1). bekezdésének d) pontja a kés6b-
bi eldirasok szerint.

46) A Szlovak Koztarsasag Pénziigyminisztériumanak
MF/24342/2007-74. sz., 2007. november 14-én kelt
intézkedése, mely meghatarozza a szamlazasi eljarasok
és szamlazasi tengelyek részleteit a szamlazasi egyse-
gek részére, melyek nem véllalkozasi céllal lettek meg-
alapitva vagy létrehozva, a kés6bbi eldirasok szerint (a
Tt. 601/2007. sz. hirdetménye).

47) A Tt 431/2002. sz. torvényének 23. §-a a Tt
547/2011. sz. torvénye értelmében.

48) A Szlovak Koztarsasdg Nemzeti Tanacsanak Tt.
39/1993. sz., a Szlovak Koztarsasag Legfelsobb Elle-
nbérzé Hivatalarol szolo torvénye a késobbi elirasok
szerint.

A Tt. 502/2001. sz., a pénziigyi ellenérzésrol és belsd
kényvvizsgalatrdl sz416 torvénye és egyes mas térvényi
valtozasok a késobbi eldirasok szerint.

A Tt. 523/2004. sz. torvénye a késobbi eldirasok sze-
rint.

49) A Tt. 340/2012. sz., a Szlovékia R&didja és Televi-
zidja kdzszolgaltatasaiért nyujtott altalanos dijtéritésrol
sz016 tdrvénye és egyes mas térvényi valtozasok.

50) A Tt. 308/2000. sz. térvénye 38. §-anak (1) bek. a
késobbi eldirasok szerint.

51) A Tt. 291/2002. sz., az Allamkincstarrol sz6lo
torvénye és egyes mas torvényi valtozasok a késdbbi
eldirasok szerint.

52) A Tt. 519/2008. sz. torvényének 24. §-a.

ky zo 14. novembra 2007 ¢. MF/24342/2007-74, kto-
rym sa ustanovujui podrobnosti o postupoch i€tovania a
uctovej osnove pre uctovné jednotky, ktoré nie su zalo-
Zené alebo zriadené na tcel podnikania v zneni neskor-
Sich predpisov (oznamenie ¢. 601/2007 Z. z.).

47) § 23 zékona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni zékona ¢.
547/2011 Z. z.

48) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom Urade Sloven-
skej republiky v zneni neskorSich predpisov.

Zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutor-
nom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov.

Zakon €. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
49) Zakon €. 340/2012 Z. z. o Ghrade za sluzby verej-
nosti poskytované Rozhlasom a televiziou Slovenska a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

50) § 38 ods. 1 zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.

51) Zakon &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor-
Sich predpisov.

52) § 24 zakona ¢. 516/2008 Z. z.
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